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INTRODUCCION

El mundo se estrecha cada vez mas gracias a los avances cientificos y
tecnoldgicos, sobre todo el desarrollo de los medios de comunicacién.
La informatica y el transporte vienen cambiando sustancialmente la forma de
nuestra vida contemporanea. Las fronteras ya no son obstaculos para cualquier
tipo de actividades comerciales entre las naciones del mundo. Hoy en diz el
mundo esta mas interrelacionado que nunca, lo que significa que los paises de
alguna forma son interdependientes entre ellos. Bajo esta situaciéon surge la
necesidad de conocer y aprender otros idiomas de acuerdo a la politica de cada
nacion. La plataforma de actividades econémicas de Corea esta estructurada
principalmente para la exportacién. Esta situacién impulsé a las universidades
Y Otras mstituQOnes a crear los centros de idiomas extranjeros. En el caso del
espaniol existen actualmente departamentos de este idioma en mas de diez

universidades; la mayoria de ellos creados en la década de los 80.

L a realizacidn de esta tesis esta motivada por el deseo, en primer lugar, de

perteccionarme en la espevialidad de lengua espafiola, y en segundo lugar, por



el interés de investigar el fendmeno de interferencia del idioma coreano que
produce en el espafiol de los coreanohablantes.

El marco tedrico del presente trabajo esta basado entre otros basicamente
en Uriel Weinreich (1968) y en Juana M. Liceras (1996). Weinreich (1968)
considera que los fendmenos de interferencia son los casos de desviacién con
respecto a las normas de cualquiera de las dos lenguas que ocurren en el habla
de los mdividuos bilingties como resultado de su familiaridad con mas de una
lengua, y estos fenomenos estan determinados no sélo por los factores
estructurales sino también por los no estructurales. Y segun Renzo
Titone(1976) la interferencia consiste en el uso de elementos o rasgos
pertenecientes a una lengua en el momento de hablar o escribir en otra. Se
diferencia entre el préstamo y la interferencia. El prestamo representa un
cambio entre dos sistemas lingisticos, mientras que la interferencia es un
fendmeno de mescolanzas que aparece en el comportamiento verbal del
individuo bilingie. El primero se refiere a la lengue, el segundo a la parole. El
primero es, pues, un hecho perisistente,coherente, colectivo, el segundo es un
hecho oscilante, discontinuo, personal. Liceras y Diaz (1996) proponen que la
adquisicién del lenguaje no nativo, en el caso de los adultos, se lleva a cabo a

partir de un mecanismo de reestructuracion, es decir, los adultos que aprenden



una L2 reestructuran porciones o umdades especificas de las representaciones

lingiiisticas con que cuentan, dada su experiencia hingtistica.

Con este trabajo nos proponemos contribuir al conocimiento del espaiiol
de los coreanos y a la metodologia del aprendizaje del espaiiol por los
coreanos. La presente investigaciéon se constituira en un verdadero aporte, a
partir de los datos del castellano hablado por los coreanos residentes en Lima,
se podrd lograr una vision mas ciara de los tipos de interferencia que se
pueden generar en las gramaticas particulares cuando se trata de una segunda
lengua y proveera a los hingtiistas un material que les va a permitir relacionar
este fenomeno de interferencia particular con otros casos de interferencia en el

espatiol.

Quiero expresar un sincero agradecimiento a la Umversidad Nacional
Mayor de San Marcos por haberme permitido culminar la Maestria en
Lingtistica y a todos los profesores que me ensefiaron, especialmente al Dr.
Félix Quesada Castillo, asesor principal de la presente investigacidon, cuyo
apoyo y consejos han sido las claves para el desarrollo y la conclusion de esta

tesis , y por ultimo a la colega Emérita Escobar Z. por las recomendaciones y



sugerencias y la amabilidad de asumir el cargo de asesor, debido al estado

delicado de salud del Dr. Quesada.



CAPITULO1

PROBLEMA Y METODOLOGIA



1.0 Problema y Metodologia

1.1 Problema

1.1.1 Enunciado del Problema

El afan por conocer mas el aprendizaje de las lenguas en general es un
tema que ain no se ha consohdado del todo pues siguen aun existiendo
muchos aspectos que requieren una mayor investigacién y es que el campo de
esta investigacion esta directamente relacionado con el funcionamiento de las
lenguas naturales; por una parte como primera lengua y, por otra, como
segunda o segundas lenguas. Este ultimo caso es el que nos interesa discutir en
el presente estudio, es decir, hablar y describir con respecto al aprendizaje de
una segunda lengua, uno de los fenomenos mas importantes como es el de la

Interferencia Lingistica.

En el Perli, es bastante visible este fendémeno especialmente cuando uno
ve a los castellano andinohablantes o a los castellanohablantes de la amazonia,
que tienen como lengua materna a una de las lenguas andinas o amazonicas
respectivamente. Se observa una superposicion de los rasgos o patrones de la

gramatica de la Lengua —1(L1) sobre la gramatica de la Lengua -2 (L2).



En el presente trabajo nos proponemos estudiar el espafiol de los coreanos
residentes en Lima que presenta ciertas caracteristicas que lo diferencian del
espafiol de los nativos o de los que lo han adquirido como lengua materna. Es
un espafiol que muestra desviaciones de las reglas y principios en el uso de las
palabras, en los procesos morfosintacticos, y finalmente en el nivel semantico.
En vista de esta situacién problematica el presente estudio se propone:
¢, Cudles son las caracteristicas del espafiol hablado por los coreanos residentes

en Lima ?

1.1.2 Antecedentes

Tal como ya hemos mencionado en el acapite anterior, existen en el Peru,
articulos e investigaciones sobre el tema, objeto de nuestro estudio.
Naturalmente, sabemos que los trabajos presentados relacionados con las
interferencias han sido desarrollados tomando en cuenta a los hablantes cuya
primera lengua es una de los idiomas amenndios peruanos, esto es, el quechua,
el aimara u algunos de los hablados en la region amazénica. Algunos lingiistas
de la Universidad de San Marcos han dedicado algun espacio a este tema. Sin
embargo, aun sigue siendo un terreno por explorar mas a fondo y, a partir de

nuevas perspectivas y criterios mas integrales.

11



No obstante, hasta la fecha no existen aca estudios previos sobre e/ estudio
de las interferencias en el espafiol hablado por los coreanos residentes en el
pertt, de alli que consideramos el presente un aporte importante en tanto
tratard, a partir de una metodologia creativa, de esbozar las caracteristicas mas
importantes que se observan entre los hablantes coreanos cuya lengua materna

no es el espafiol.

1.1.3 Hipéotesis

Las evidencias mostradas entre los coreanos que hatlan el espafiol como
segunda lengua en este pais, nos condyo a formular las hipodtesis que

enunciamos a continuacion.

1. Los rasgos caracteristicos del espafiol (L2) de los coreanos en Lima
constituyen interferencias producidas por el idioma coreano (L 1 ).

2. Las interferencias estan motivadas por aspectos estructurales y el grado de
interferencia  esta  determinado por  factores  extralingiisticos,
fundamentalmente, por variables como edad, sexo, grado de instruccion,

tiempo de residencia y ocupacion.

12
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3. El aprendizaje del espafiol por los coreanos sigue el procedimiento del

aprendizaje de las segundas lenguas, es decir, a través del coreano(L 1).

1.1.4 Objetivos

A partir del problema planteado y la formulacion de las hipétesis, la

presente investigacién se propone alcanzar los siguientes objetivos:

1.1.4.1 Objetivos Generales

1. Proponer una explicacidn a las caracteristicas del espafiol de los coreanos.
2. Determinar en qué consiste el aprendizaje del espafiol por los coreanos.
3. Ofrecer una explicacién al complejo problema del aprendizaje de un idioma

no nativo y de esta manera aportar empiricamente a la teoria de las

segundas lenguas.
1.1.4.2 Objetivos Especificos

1. Identificar los errores que cometen los coreanos al hablar espafiol y los que

se constituyen en interferncias.

13



2. Describir y explicar los casos de interferencia mas frecuentes a laluz de su

primera lengua: el coreano.

3 Caracterizar los factores lingiiisticos y extralingiisticos que participan en las

interferencias del coreano en la lengua objeto de estudio.

1.1.5 Importancia y Justificacion

Consideramos que esta situacion de los bilingiies coreanos provee una
muestra empirica interesante para la teoria del aprendizaje de una segunda
lengua por los adultos, asi como la utilidad de los resultados para la
formulacion de una metodologia adecuada para la ensefianza del espafiol a los

coreanos.

1.1.6 Limitacion de la Investigacion

Atn cuando, inicialmente teniamos la intencién de investigar solo acerca

del uso del articulo por parte de los coreanos hablantes del idioma espafiol, al

contar con suficientes datos y encontrar suficientes evidencias de las

14



interferencias a nivel morfosintactico nos propusimos centrarnos y estudiar el
fendmeno en este nivel. No obstante, al realizar esta investigacén descubri la
concurrencia en el fendmeno de interferencia en el nivel fonolégico. Este tema
seria interesante para investigar también, pero en esta investigacién me limité a
tratar el tema mencionado por disponibilidad de tiempo y porque mi interés de

investigar ha sido mayor por el tema escogido.

1.2 Metodologia

1.2.1 Muestra

Para seleccionar un segmento representativo de la poblacién de coreanos
residentes en Lima se tomd en cuenta las siguientes variables sociales: edad,
sexo ,ocupacion, tiempo de residencia y grado de instruccion. La mayoria de
los coreanohablantes que residen en el Peru son generalmente familias

completas cuyo numero llega aproximadamente a 1000 personas.
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1.2.2 Aspecos sociales de los encuestados

Entrevistado Edad Sexo Grado Tiempo de Ocupacion
Instruccién | Residencia

E1 49 M Superior 8 afios Empresario
E2 18 F Secundaria |1y 5 meses |Estudiante
E3 19 E Superior 3 afios Universitario
E4 19 M Secundaria |2 afios Pre universitario
ES 14 M Secundaria |6 afios Estudiante
E6 38 F Secundaria |1y 10 meses/Ama de casa
E7 55 M Superior Taftos Empresario
ES 19 F Superior 3 y 10 meses|Universitario
ES 33 F Superior 6 afios \,Ama de casa
E10 38 F Superior 9 meses Ama de casa
E11 29 M Secundaria |6 meses Comerciante
El2 33 M Superior 4 aflos Estudiante en Doctorado

1.2.3 Procedimientos e Instrumentos de Recoleccién de Datos

Las encuestas aplicadas tuvieron la ﬁn;alidad de recoger informacion
sobre el Fendmeno de Interferencia que se presenta en el espafiol aprendido
por los coreano hablantes. Para-ello se elaboré un cuestionario que consta de
diez items orientados a obtener muestras que revelen las caracteristicas del
espaifiol de los coreanos.

Para lograr este objetivo, estratégicamente una persona peruana se encargd de

entrevistarlos a fin de que no advirtieran la intencién real de la entrevista y se

16



concentraran en contestar en espafiol. Se puede considerar que el espafiol

expresado de manera natural contiene todas las caracteristicas del espafiol de

los coreanos.

1.2.4 Técnicas y Procedimientos del Analisis de Datos

Todas las grabaciones se han transcrito y se les ha contrastado con las
formas equivalentes a la variedad estandar. De esta manera se ha podido
conocer los tipos de desviaciones generados por los coreano hablantes. Para

determinar el grado de errores se ha formulado la siguiente formula.

N° Total de errores

s Porcentaje Qe BITOreS =  ———-—--srsssssmmmmmmsmma ol x 100
N° Total de palabras utilizadas

(N° total de palabras utilizadas = N° total de palabras emitidas - N° total de palabras no utilizadas)
(palabras no utilizadas = palabras repetidas o reemplazadas)

El porcentaje de errores de cada entrevistado se determind a través de esta
formula. Y luego, para obtener el grado de interferencia se aplico la siguiente
formula. Antes se clasificaron los errores por su naturaleza en 2 grupos:

errores por aprendizaje y errores por interferencia.

17



e Porcentaje de interferencia =  N°total de errores por interferencia

N° total de palabras utilizadas

A mayor porcentaje se observé una mayor cantidad de errores o de
interferencias. Los errores especificamente solo a nivel morfosintactico que
son producto directo e indirecto de la identificacion interhingiistica entre los
elementos delaL1 y de laL2 se clasificaron como errores por mterferencia. Y
los errores que son de distinta indole, excepto el caso anteriormente
mencionado, se denominaron como errores por aprendizaje, por ejemplo, en
este grupo se incluyeron interferencias lexicales, interferencias a nivel
semantico, etc., pero la mayoria de ellos son como producto propio del

proceso de aprendizaje de una segunda lengua.




CAPITULO I

RASGOS ESTRUCTURALES DEL COREANO
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2.0 Rasgos Estructurales del Coreano

2.1 Resefia lingiiistica historica del Coreano

En Corea se habla sélo una lengua: el coreano, el cual se ubica en el
grupo de lenguas ural-altdicas del Asia Central que comprende el turco, el
hungaro, el mongol, el tibetano, el japonés, etc. Hasta el siglo XV el coreano
no contaba con sistema de escritura propio, éste fue iﬁventado el afio 1443
por un grupo de lingtiistas con el auspicio del Rey Se Jong. Los objetivos de
la mvencién del sistema de escritura denominado Harn Gul estan basados en la
soberania, el amor al pueblo y el espiritu de pragmatismo puesto que en aquel
entonces el pueblo coreano utilizaba ideogramas chinos que requerian mucho
tiempo para aprender.

El sistema de escritura coreano, uno de los sistemas de escritura inventados
mas cientificamente, consta de diez vocales y catorce consonantes, éstos se
combinan para formar numerosos grupos silabicos. El coreano estandar para
los de Corea del Sur es de Sez/ en cambio para los de Corea del Norte esla

variedad hablada en Pyeng Yang.
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2.2. Vocales y Consonantes

2.2.1

Vocales

vocales basicas : 10

vocales denivadas : 11

Vocales Basicas Vocales Derivadas
Letras Pronunciacioén Letras - Pronunciacién

F /a/ H Jeel

: Jya/ H lye!

i Y 1l fel

3 NEl | fyel

L fol 1 fee/

it fyol Lt fwa/

- h/ - fwa/

T fyw/ H fwe/

e 14/ 7l fwe/
W Tl fwif

| iy

21




2.2.2 Consonantes

Consonantes Basicas : 14,

Consonantes Derivadas @ 5

22

Consonantes Basicas Consonantes Derivadas
Letras Pronunciacion Letras Pronunciacion

- lg/ T /k/

- n/ cc i}

= /d/ b p/

= i Y AX s/

= /m/ X /¢/

= / b/

A Is/

= mif

= /z/

= /&M

= K"/

= [y

Ra p"

= m/



2.2.3 Cuadro consonantico

Oclusivas Nasales Fricativas Africadas Later.
Bila- | Sd | =/b/,us/p/, m/p"/
bial | Sn. | &2/b/ O/m/
Alve-| sd. | =/d/,cc i/, =1/ N fsf o S = [z &= [Y
olar | Sn. | =/d/ —/n/ =/z/ =2/r/ /1
Pala- | Sd. ALfI =/¢M/
tal Sn. —/n/
Vel- | Sd. —I/g/,ﬂ/k/,q/k"/
ar Sd. | /g/ o/n/
Glo- | Sd. = /h/
tal So.

224 ﬁiagrama Vocalico
| A/ T
e , i Jol




2.2.5 La Estructura Silabica

Tipo Ejemplo
a. Vocal Ot/a/, Obryal/, (H/a/
b. Consonante + vocal JHeal, E/do/
c. Vocal + consonante at/al/, o1/ an/
d. Consonante +vocal + consonante d/gan/, & /nab/

Se antepone la consonante “0” a la vocal cuando la silaba esta compuesta

solo por una vocal, por ejemplo : Of, Of, 2 | etc.

2.3 La Estructura Basica de la Oracién

Al 1gual que muchas de las lenguas amerindias peruanas el coreano en su

tipologia sintactica es una lengua béasicamente del tipo SOV

Estructura
Oracién Sujeto + Predicado (Verbo Intransitivo)
Simple Sujeto + Objeto + Predicado (Verbo Transitivo)

Sujeto + complemento + Predicado (cuasi verbo)
Sujeto + Predicado (adjetivo)
Sujeto + complemento + Predicado (cuasi adjetivo)

Sujeto + Predicado (sustantivo + part. Aux. predicativa)

Oraci6n Sujeto+(sujeto+predicado)+predicado
compuesta (Sujeto + predicado) + (Sujeto + predicado)




De modo similar a lo que ocurre en otras lenguas naturales, en el coreano,
el nicleo del predicado no es sélo el verbo sino también puede ser el adjetivo,
es decir, el adjetivo juega el mismo rol del verbo. En el coreano se observan
alternancias en cuanto a los ordenes que ocupan los constituyentes o
componentes de la oracion; sin embargo, el nucleo del predicado se ubica
stempre al final de la oracidn.

En cuanto a su tipologia morfolégica, el coreano es una lengua aglutinante,
por lo tanto hay una tendencia a agregar sufijos que expresan diferentes

funciones gramaticales, éstos se afiaden a la base en forma ordenada.

2.4 Clases de Palabras

Al 1gual que todas las lenguas naturales, el coreano tiene su respectivo
léxico, que es la base fundamental para establecer las relaciones sintictico-
semanticas. En esta lengua existen nueve clases de palabras: susian#vos,
pronombres, numerales, particulas auxiliares, modificadores adjetivales,
adverbios, interjecciones, verbos y adjetives. Inmediatamente, hacemos una

breve presentacion de cada una de estas categorias léxicas.



2.4.1 El Sustantivo

Es una categoria léxica invariable y se caracteriza por no necesitar la
marca de género.  Opera cumpliendo diversas funciones y como parte de los
distintos constituyentes de la oracién. Puede ser: sujeto, objeto, complemento,
predicado, complemento adverbial, complemento adjetival ¢ independiente,

con la ayuda de particulas auxiliares que se afiaden al sustantivo.

2.4.2 El Pronombre

Pronombres Personales

Hay tres tipos de pronombres personales:
a. el honorifico

b. el comun

c. el de humildad

£/di/ y 38/ son sufjos pluralizadores. =—/nugw/ “quien”,

Ot JH/amugae/ “alguien” son considerados como pronombres personales.



Honorifico Comiin De humildad
Sing. Pl. Sing. Pl Sing. PL
1 Lt yo fElE nosotros | A -- | KNBIE -
/na/ furidil/ /1zZ3/ /z3hidtl/
2 g& Ud YA E Uds H tu 13| & vosotros
/dansin/ /dansindil/ /na/ /nahidil/
Cerca- Ol = estesr. Ol= & estes Ol0] esta Ol & estas
no /ibun/ /ibundtl/Sres. /ii/  persona /1dtl/ personas
Inter- O eseSr. |dZE  eses 0l esa A8 elle(a)s
medio /gitbury/ /gtbundtl/ Sres. /gti/ persona | /gidil/
Lejo M= aquell Sr.| M= & aquellos] KOl aquella | M & aquello(a)s
/Zabur/ /zabundtl/ Sres. /z3i/ persona | /zadil/
Interro- 57 quién
gativo / nugw/
Indefi- Ot K alguien
nido /amugze/




Pronombres Demostrativos

Cercano Intermedio | Lejos Interrogativo| Indefinido

Cosa | Ol esto 1% eso X 2 aquello £ qué Ot A cualquiera
figat/ Igtgat/ /Zagat/ jmuat/ /famugat/

Lugar | ¢7] aqui M| aht X2 allg O{C| dénde Ot R0l dondequiera
fyagi/ /Qagi/ /z3gi/ /adif | famude/

Adv. | Ol2| poraqui |12l por ahi M2l poralla

Indic. | /iri/ fgirif /zari/

En el cuadro anterior se han representado las formas coreanas con las
respectivas formas que corresponden al espafiol. La clasificacién corresponde
a los esquemas y patrones del coreano. No son los que corresponden al
espafiol estandar.

Los pronombres son formas invanables, se les puede sufyjar las particulas
auxiliares y tienen caracteristicas igual que las del sustantivo con excepcion de

que no se le permute estar acompatiado de un modificador adjetival.

2.4.3 Numerales

Hay dos tipos de numerales cardinales : el estilo coreano y el chino. El
estilo coreano llega sélo hasta el 99.



Estilo Coreano

Estilo Chino

O 3 O b W =

et
o O

e T
W N

¢

— e =
coO 3 O

\
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o O O O

~ O Wh
o O O

oo
O

90

100
1000
10,000
100,000

ofLt /hana/
= /dul/
Rl /set/
L /net/
Ch4d /dasat/
A fyasat/
gs filgob/
H= / yadal/
Ol2 /ahob/
& fyal/
ZotLt  /yslhand/
2= fysldul/
S4l fyalset/
g fyalnet/
L4 /yoldasat/
SN fyslyssat/
S=  /yslilgob/
2HSE  fyslyadal/
Z0tE  /yslahob/
= [simil/
85 /salhin/
Ot= /mahin/
= [swin/
Ol Jyesun/
2= Alhin/
= lyadin/
o= /ahin/

= Al
0Ol )
& /sam/
At /sa/
@ fo/
= Iyug/
&l /eMily
= /pal/
- Jgw/
a¥ /sib/
g fsibil
&1 0| /s1b1/
glah /sibsam/
&IAE /sibsa/
&P /sibo/
o= /[sibyug/
& /sibehily
ol /sib p"al/
&+ /sibgu/
Ol&)  Asib/
Al /samsib/
At&) /sasib/
[XaY Josib/
= fyugsib/
Epl [Eilsib/
Zel /phalsiby
&  /gusib/
oK /baeg/
Sl /&"an/

i) /man/
&0 /sibman/
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2.4.4 Particulas Auxiliares

Son los morfemas que se sufijan a la base de las palabras que pertenecen al
grupo nominal : sustantivos , pronombres y numerales; su funcidén es,

basicamente, establecer las relaciones gramaticales.
Pero también se pueden sufijar a los adverbios, particulas auxiliares

adverbiales, sufijos conjuntivos, etc.
Son dependientes, pero separables, por lo cual se han clasificado como

palabra. Las formas varian sélo en algunos casos, por ejemplo: =/il/ /

g/1#ly, OlA// JHgal, Smin/ / 2/in/, 2Hwa// DHgwal,etc.

Particulas Auxiliares de Caso

Caso - Formas
Nominativo Ol 1 IHgal, Ol A/esa/, H Al /kesa/
Acusativo S/ily 1 87141/
Complementario Ol 1 JHga/
Predicativo Ol CHade/
Genitivo Ol/iif
Adverbial Oil/e/, 0l M /esa/,0ll Hl /ege/, etc.
Vocativo OlA/ / Otfya/ / Ol (Hfiya/
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Solo el caso adverbial tiene una gran variedad de formas y diversas
funciones, por ejemplo, el dativo, instrumental, locativo/direccional,

comitativo, etc. Y los demas cuentan sélo con las formas que se presentan en

el cuadro.

Particulas Auxiliares Conjuntivas

Estos sufijos son aquellos que enlazan dos palabi'as, generalmente se
sufijan a la primera y su funcién es equivalente a la de la conjuncién “y”. A
este grupo pertenecen los sufijos : 2Hwa/ / Dgwa/, OI(ChHe (da), (0D

(Wmys/, (ONH /(1) rany/.

Particulas Auxiliares Complementarias

Indican un significado adicional a las palabras del grupo nominai a Ias que

se sufjan.

FORMA SIGNIFICADO
=Emin/ | S/in/ comparacion
&=/do/ , también
Ot/ man/, & /pun/ solo
Dt Al/kazy/, Ot M/maza/, 2 XHzoc"a/ extremo
S HE/but's/ inicio, primero
Ot Ct/mada/ uniformidad
(ONOF /(1 )yo/ especial
(0Lt /(1)na/, O|Lt Ot /inama/ descontento
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A veces sustituyen particulas auxiliares de caso y en algunos casos las

particulas auxiliares se pueden presentar delante o detras de ellos.

2.4.5 Modificador Adjetival

Tiene la funcién como del adjetivo en espafiol, que modifica a las
palabras del grupo nominal (sustantivos, pronombres‘ y numerales). Las
particulas auxiliares no pueden sufijarse a las palabras de este grupo.
Las formas no se flexionan y se antepone al elemento modificado. Hay tres
tipos de modificadores adjetivales.

Modificador Adjetival en general

Describe la naturaleza y/o el estado del elemento modificado.
Ejemplo:
o MZ /seel"aeg/ : (=libro nuevo)

M /sz/ : nuevo (modificador adjetival en general)
/E"eg/ : libro (sustantivo)

Modificador Adjetival Demostrativo

Estos modificadores son aquellos que indican la proximidad fisica de los
actores participantes directos o indirectos con respecto al hablante.

Ejemplo:
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o O| At2/isaram/: (= esta persona)

e X AtZ/zo saram/: ( = aquella persona )

e [}= At&H/darinsaram/ : ( = otra persona)

o XN WA MAMYE /zon gyozan sansenmm/ : (= ex director )
OlA/, M/za/, ChE/darin/, &/zan/ :  esta, aquella, otra, ex!

At /saram/ : persona (sustantivo)

WA M A El/pyozan sanseennjm/ :  director (sustantivo)

Modificador Adjetival Numeral

Son aquellos que indican el nimero del sustantivo y que son diferentes a
los numerales. En éstos no hay género m niimero.
Ejemplo:
o O AtZ/han saram/ : (=una persona)
Bt /han/ : una (modificador adjetival numeral)
At /saram/ : persona (sustantivo)

o 5 & Al/duzabsi/ : (=dos platos )

S/duw/ : dos (modificador adjetival numeral)

& Al/zabsi/: plato (sustantivo)

! Todos son modificadores adjetivales demostrativos
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2.4.6  Interjeccién

Son palabras independientes que expresan susto, sentimiento,
llamamiento y respuesta. No se les pueden sufijar las particulas auxiliares, ni se
flexionan. Su ubicaciéon es libre dentro de la oraciéon. A continuacién
presentamos un resumen de las categorias existentes con respecto a las formas

interjectivas y sus equivalencias en castellano.

TIPO SIGNIFICADO FORMA
Ot ra/ ah
Sentimiento Susto OOl +*/aigu/ caramba
OF0| R/aik"u/ caray
*/fwi/ silencio
Voluntad Voluntad del hablante AHza/ aver
£ Xl/olcMi/ ok

Correspondencia | Lamamiento y respuesta | O 2 Al 2/yaboseyo/ oiga

12 Jgiraef si
Habito antes de Ot /a/ ah

hablar Ol/i/ este




2.4.7 Adverbios

Modifican a las palabras flexionales  (adjetivo y verbo) que
cumplen el rol de predicado, no se les sufijan las particulas auxiliares ni se

flexionan.

2.4.7.1 Adverbios que modifican a los componentes de la

oracion

Adverbios en general y todos aquellos que significan como
Ejemplo :
o =MJt OHS &/ naltsiga maeu ¢"ubda/. : (= Hace mucho frio )
= Mi/naltsi/ : clima (sustantivo)
Jt/gal : particula auxihar de caso nominativo

OH<*/maew/ : mucho (adverbio en general)

& LY/ ¢ubda/ - frio (adjetivo )

Adverbios Demostrativos

Son aquellos que sefialan palabras mencionadas, el tiempo y el lugar.
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Ejemplo:

e Ol2lAri/ : (=poraqui)

o LHE/nexil/ : (= marfiana)

o _12l/giri/ : (= asi)

Adverbios de Negacion

Son aquellos que indican la negacién. Hay dos adverbios : OHan/, 2/mot/.

Ejemplo:

o Lt= AILHOI 2F 2t CH/nanin sineee an gatta/ : (= yo no fui al centro.)
Lt /na/ : yo ( pronombre personal )
= /nin/: Particula auxiliar complementaria.
AlU/sinzef : centro ( sustantivo )
Ul/e/ : a ( particula auxiliar adverbial )
Ot/an/ : no (adverbio de negacion )
24 U/gatta/ : fui, Jga/ ( raiz del verboJtCHgada/ “ir”}+ R4/at/(afijo
de tiempo pasado) + Lt /da/ ( sufijo final )
La consonante “0” se omite en el momento de fusionarse

IHgal+ Qk/at/ = 2/gat/
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2.4.7.2 Adverbios que modifican a toda la oracién

Adverbio que expresa la actitud del hablante.

Ejemplo:

o M2 HN /zebal mags/. : (= Por favor come. )
K2 /zebal/ : por favor (adverbio)

H 0/magoa/ : come , H/mog/ (raiz del verbo HL} /magda/ “comer”)

+M/a/ (sufijo final de oracion imperativa )

e OO} 0t LHY Z HC) /ama giga neeil galgada/.
(=Probablablemente el va a ir mafiana.)

OtOtama/ : mafiana (adverbio)

_l/gt/ : el ( pronombre personal)

Jt/ga/ : particula auxilar de caso nominativo
LHZ /naeif : mafiana ( adverbio )
2 HCt/galgada/ : va a ir, Jt/ga/ (raiz del verbo JtL /gada/ “ir”” ) +

= (sufijjo modificador que idica el tiempo futuro) +

H/ga/ (sufijo de posibilidad) +CHda/ (sufijo final)



Adverbios Conjuntivos

Son aquellos que enlazan palabras con palabrasy oracién con oracion.

12l 1 fgirigo/ \
1HAS = /gramiro/ entonces
= /hog/ es decir
=2/hogtn/ / L=/tonin/ o
= /mit/ etc.

Oli/ /3l , 2o/ | R/ y 2/ro/ son los sufijjos de adverbio que

convierten otras categorias 1éxicas en adverbios.

Ejemplo:

o M2 /pali/ : rapidamente (adverbio) , Wt=/pari/ (raiz del adjetivo
bk 2 CHparida/ “rapido™) + Ol/V/ (sufyjo de adverbio)

2.4.8 Verbo/adjetivo

El adjetivo desempefia el mismo papel del verbo como nucleo del

predicado. Tanto el verbo como el adjetivo se flexionan.
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Categoria léxica Tipos Ejemplos
- o JtCHgada/ “ir” , ULt /mogda/ “come”,
.movimiento 2 CHboda/ “mirar”
Verbo . S Ctfalda/ “congelar”,
V. de activacion S 26t Ch/zinbalhada/ “evaporarse”
o 8| CHhide/ “blanco”, = Lt/bulta/ “rojo”,
A. de objetividad | )25t Ch/keekit"ada/ “frio”
Adiet A de subietividad Ot=CHap"ida/ “doler”
JEIVD - do subjelivt & [Hetubday “frio”
A. de calificacién | 1210t Lt/girohada/ “asi es”,
1 ([ 5t Ct/otohada ! “como es”
Flexion

Flexion = Base + infijo + sufijo

Base :
- Verbo
- Adjetivo
- Grupo nominal (sustantivo, pronombre y numerales) +

particula auxiliar predicativa.
El Orden de Sufijacion : Base + 8. Pasivo + 8. Negativo + 8. Hono-
rifico + S. Temporal + S. de Posibilidad +

S. Final.
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2.4.8.1

Infijos

También se incorpora a la raiz. Se caracteriza por su ubicacion que esta

siempre entre la base y un sufjjo.

Ejemplo
Tipo Forma |Significado Verbo Adjetivo
AHCH “Comprar” | (i8¢ C} |“bomito”
=iaind Compro Soy
/ Compras g‘&‘
Compra S :
Presente |t Compmmos Oll 88 Ct Somost bonito
/sanda/ pru : Sois  -a(s)
< /n/ Comprais fyeptda/ |5
Compran
Compré Era
Compraste Eras
UWsat/ / P
T ral ol Era
HApe Pasado MO gomprgmos ’9“6 aEtA;a/ Eramostbonito
RAfat/ [satta/ s wrewll Erais  -a(s)
Comprasteis Eran
Compraron
Compraré Seré¢
Compraras ggs
Comprara .
] AHZUCH Ol %8 ULt | Seramos+bonito
Wl/get/  |Futuro Compraremos : o
AL /sagetta/ Comprareis /yepigetta/ g:: a(s)
Compraran
.« [(2)Al | Honorificar | ALAIUCH Oil 2 Al Ct
Honorifico 1 s : T D PR (P —
(#) s1/ el sujeto | /sasigetta/ /yepisida/




—

Al adjetivo no se sufija el morfema = /nin/ / —/n/ (afyjo del tiempo

presente), lo que se diferencia entre el adjetivo y el verbo. No existen
marcadores de persona ni de numero. En los ejemplos se puede observar la
flexién del adjetivo de acuerdo al tiempo. El infinitivo del adjetivo tiene la
misma forma que la del tiempo presente. AbAI 24 Ch/sasigetta/ es  de tiempo

futuro por el sufijo /get/ que indica el tiempo futuro, Ofl 2 Al CHyepisida/ es de

tiempo presente. La utilizacion del sufyjo honorifico es una de las
caracteristicas del coreano.
2.4.8.2 Sufijos
Hay tres tipos de sufijos que se sufijan a base principal en el proceso de
flex16n.
2.4.8.2.1 Sufijos Finales

Son aquellos que finalizan la oracion.

Tipo Formas

Afirmativa CHda/, Une/, (2)R/ (1) yof, ()= LICH
J(#)mnida/,&LICt/simnida/

Exclamativa T LV/guna/, 72 H/gurya/

Interrogativa = Li/nina/, =2Hninga/, (A )o(so)/,
() UM (H)mnikas, Lina/

Imperativo Of eHaras, Hlirge/, (D)A/(H)so/,  (2)aiLlt
/(¢ )simnika/, Lt/na/

Rogativa Atza/, Hifse/, (2)e Al CH(H)bsida /




2.4.8.2.2 Sufijos Conjuntivos
Son aquellos que conectan entre palabras o entre oraciones. Hay

tres tipos : de coordinacién, de subordinacién y los auxiliares.

Sufijos Conjuntivos Auxiliares

Son aquellos que conectan base secundaria con base principal.

Su ubicacion :

Base Principal + Sufijo Conjuntivo Auxiliar + Base Secundaria
- Verbo -Verbo auxiliar
- Adjetivo -Adjetivo auxiliar
- Grupo Nominal + Particula auxiliar predicativa

Ejemplo :

e 1) Al(CHmoggosibda/ : (= quiero comer )
Oi/mog/ : comer (base principal o raiz del verbo =([i/mogda/

“comer”)

/go/ : Sufyjo conjuntivo auxihiar

Al/sib/ : quiero (base secundaria o raiz del adjetivo = [l/sibda/
“querer)

Ct /da/ : sufjjo final.
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Sufijos Conjuntivos de Coordinacion v de Subordinacion

Tipo Significado Formas
De Secuencia Digol, ()YH/(Hymya/
Coordinaciéon Adversativo O(Lt)ina)/, Xl 2Hziman/
Al mismo tiempo At (OFCH/za(mada)/
Causa (0D A /(3)sa) 7, ()L Dl (#ynikays
Razén O(22) /imiro), =2t U/nirago/
Flexibihdad H T=/ado/, H 2t &=/darado/
De = Kl/dinzi/ (2)Lt()na/
A LHzina/, (2)— S/(Hndil/
Proposito (2)H/(#)raf, L AHgoza/
Subordinacion (2)cH /(Hrysgo/
Efecto Hl/ge!/, ==/dorog/
Indispensabilidad | O Of/aya/
~ Conversion CtJt/daga/
Comparacion S(0)/dits(i)/
Cada vez mas (&)= ===/(t)lsurog/
Ejemplo :
e 0l2= 97 Z4= UL /minsunin  sbko, donsunin itta / :

(=Min Soonoesta y Dong Soo siesta )

812 /minsw/ : Min Soo
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“/nin/ : particula auxiliar complementaria

oi/sb/ : o esta (raiz del adjetivo S{CH/obtta/ “no estar”)

7 /go/ : sufijo conjuntivo de coordinacion

T ==/donsw/ : Dong Soo

S/nin/ : particula auxiliar complementaria

OICHitta/ - esta, QLAY (raiz del adjetivoRU Lhitta/ “estar”) + Ct/da/

(sufijo final)



CAPITULO III

RESULTADOS DE LA INVESTIGACION



3.0 Resultados de la Investigacion

3.1 Analisis de los Resultados
3.1.1 Clasificacién y Cuantificacion de Errores
Cod |Tipo ERRORES ENCUESTARCS 1 Total
E1 E2 |E3 |E4 |e5 |Es |E7 |E8 |E9 |E10 |E11 |E12

1|Aprend. |Pregunta no entendida 8 2 3 1 2 23
2|Aprend. |Problema ortografico 5 1 1 1 9

3 Uso de palabras no castellanas (se consideré como prestamo no como errores) (3) (1) (2) (6
4|Aprend. |Seleccion de palabras indecuadas 13 10 4 1 2 2| 10 3 4 58
5|Aprend. |Adicion de palabras innecesarias 8 4 3 1 2 5| 17 46

6 Aprehd. Omision de parte de la oracion 3 9 2 2 1 4 3 5 35
7]Interf Problema composicional de la frase 5 5
8|Interf. Omision de la conjuncion (y/e) 5 2 2 2 8 1 1 2 23
9|Interf Omision de la conjuncion (o/u) 1 | I 1
_10]Interf.___|Adicion do la conjuncion (y/e) 4 1 | 6
11|Interf. Adicion de la conjuncion (o/u) : 1 1
12]Interf. Omision de la conjuncion (si) 2 1 3
13| Interf. Omision de la conjuncion (que) 5 9 1 4 3 2 1 21
14]Interf. Omision de la conjuncion (porque) 1 3
15|Aprend. |Problema de clases de palabras entre el adj y el nombre 3 1 2 1 1 9
16|Aprend. |Problema de clases de palabras entre el nombre y el verbo 2 3
17, Aprend. |Problema de clases de palabras entre el adj y el verbo ) 2 2
18|Aprend. _|Problema de clases de palabras entre el ad) y el adv 1 1 3
19]|Interf Uso incorrecto del género del nombre (masc --> fem) 1 1
20]Interf Uso incorrecto del género del nombre (fem --> masc.) 1 1
21|Interf Uso incorrecto del nimero del nombre (sing -->pl ) 8 3 1 1 1 2 2 22
_22|Intort___|Uso mconecto dol namero delnombre (pl ->sing) 1 1 1 L . 5
23]Interf. Adicion del pronombre personal 1 3
24|Aprend. |Omision del pronombre directo 1 1 3
25|Aprend. |Adicion del pronombre directo 1 1
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Cod.  |Tipo ERRORES Total
E1 E2 |E3 |E4 |E5 |[E6 |E7 |E8 |E9 |E10 |E11 |E12

26|Aprend. | Sustitucion del objeto directo por otra palabra S 1 . R e O
_27|Aprend. |Uso incorrecto del niimero del pronombre demostrativo I | S 1
___28|Aprend. _|Uso incorrecto del género del pronombre demostrativo S o . 3 . 3
29| Interf Omisiéon del promonbre reflexivo 3 2 i 1 7
30|Interf. Adicion del pronombre reflexivo b 1 1 3
31]Interf. Omision del pronombre relativo 5 6
32|Aprend. [Problema de composicion del nombre propio 4 1 1 1 9
33]Interf. Problema de ubicacion del antecedente 1 1
34/|Interf. Uso incorrecto del género del adjetivo (masc --> fem) 2 1 3 1 14
35]Interf Uso incorrecto del género del adjetivo (fem. --> masc) 1 i
36| Interf Uso incorrecto del numero del adjetivo (sing --> pl.) 2 3 8
37|Inter. Uso incorrecto del numero del adjetivo (p! --> sing ) 2 2
38|Aprend. |Uso del adjetivo demostrativo no correspondiente 1
39|Interf Problema de ubicacion del adjetivo (Adj. + N --> N + Ad)) 3 1 4
40| Interf Problema de ubicacion del adjetivo (N + Adj --> Ad) + N) 1 2 1 g
41]Interf Problema de ubicacion del adverbio 5 2 10
42|Interf Adicion del verbo copulativo 2
43| Interf Omision del verbo copulativo (ser) 13 1 2 1 3 1 29
44|Interf Omision del verbo copulativo (estar) 3 2 1 9
45 Interf Confusion en el uso del verbo copulativo entre ser y estar i
46| Interf. Problema de ubicacion de! verbo copulativo 1
47|Interf. Omision del verbo (haber) 1 3 7
48|Aprend. |Omision del verbo no copulativo o I R o __5 8
49]Interf. Uso incorrecto de accidentes gramaticales del verbo (modo) 1 2
50| Interf Uso incorrecto de accidentes gramaticales del verbo (tiempo) 1 3 3 12
51|Interf Uso incorrecto de accidentes gramaticales del verbo (persona) o o 6 1 15
52|Interf Uso incorrecto de accidentes gramaticales del verbo (numero) 6 2 1 3 1 1 16
53]Interf Omision del sujelo 1 2
54|Interf Problema de ubicacion del objeto (frace nominal) 2 2 1 6
55| Interf Problema de ubicacion del objeto (oracionl) 2 1 5
56|Aprend. |Uso indebido del gerundio 2
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Cod |Tipo ERRORES ENCHEST S Total
E1 E2 |E3 |E4 E5 |E6 |E7 E8 |E9 |E10 |E11 |E12
57|Aprend. | Sustitucion del gerundio por otra palabra 1 1 2
58|Aprend. |Uso indebido del infinitivo i 8 1 1 2 1 8
59|Aprend. | Sustitucion del infinitivo por otra palabra 2 1 3
60| Interf Omision de preposicion 9 4 2 1 4 4 2 3 6 35
61]Interf Adicion de preposiciones - _ B 9 3 3 Al 19
62|Interf Uso de preposicion no correspondiente 4 h) 3 1 1 10
63|Interf. Reemplazo de palabras por preposiciones 10 1 1 1 1 1 12
64|Interf. Confunsion en el uso del articulo definido y el indefinido 1 1
65]Interf Sustitucion de articulos por otras palabras 9 2
66|Interf Omision del articulo indefinido 1 1 1 1 4
67|Interf Adicién del articulo indefinido -
68]Interf Uso incorrecto del genero del articulo indefinido (masc. --> fem) -
69|Interf Uso incorrecto del género del articulo indefinido (fem --> masc.) 1 1
70| Interf Uso incorrecto del numero del articulo indefinido (sing -->pl.) -
/1] Inted Uso incortecto dol numero del articulo indefimdo (pl ->sing) L _ i o N S | =
72| Interf Omisidn del articulo definido 15 4 3 1 7 3 8 1 3 1] 62
73|Interf Adicion del articulo definido o1
74|Interf Uso incorrecto del género del articulo definido (masc _-->fem.) 11 2
75|Interf Uso incorrecto del género del articulo definido (fem -->masc.)
76|Interf Uso incorrecto del nimero del articulo definido (sing. -->pl.) 1 1
77|Interf Uso incorrecto del numero del articulo definido (pl --> sing.) 1 1
Total de errores 176 38 11 70 27 21 48 23 64 54 41 78 647
Total de palabras emitidas 227| 68| 91| 229 "95| 29| 80| 156| 192| 115| 140| 243| 1665
Porcentaje de errores = J2t21de erores X 100 | 78% | 56% | 12% | 30% | 28% | 72% | 60% | 15% | 32% | 47% | 29% | 37% | 39%
Total de palabras emitidas
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3:1.1.1

Porcentaje de errores en general

Orden Entrevistado Total de Palabras |  Total de % de errores
Emitidas errores
1 E3 91 11 12.09%
2 E8 156 28 14.70%
3 E5 95 27 28.40%
4 E11 140 42 30.00%
5 E12 243 73 30.04%
6 E4 229 70 30.57%
7 E9 192 64 33.30%
8 E10 115 54 46.96%
9 E2 68 38 55.90%
10 = 80 48 60.00%
11 E6 29 21 72.40%
12 E1 227 176 77.50%
3.1.1.2 Pocentaje de errores por interferencia
Orden Entrevistado Tolal 8c Paidems: | Ereras pof % de errores
Emitidas interferencia
1 E8 156 17 10.90%
2 E3 91 11 12.09%
3 E5 95 15 15.80%
4 El12 243 42 17.28%
5 E4 229 40 17.47%
6 Ef1l 140 25 17.86%
7 E9 192 41 21.35%
8 E2 68 20 ©29.40%
9 E10 115 34 29.57%
10 E6 29 10 34.50%
41 E7 80 34 42.50%
12 E1 227 128 56.40%
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3.1.1.3 Porcentaje de errores por aprendizaje

Total de Palabras

Errores por

Orden Entrevistado % de errores
Emitidas aprend zaje

1 E3 91 0 0.00%
2 E8 156 6 3.80%
3 E9 192 23 11.98%
4 E11 140 17 12.14%
5 E5 95 12 12.63%
6 E12 243 31 12.76%
if E4 229 30 13.10%
8 E10 115 20 17.40%
9 E7 80 14 17.50%
10 E1 227 48 21.10%
11 E2 68 18 26.50%:
12 E6 29 11\

37.90%
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3.1.2 Resultados de Errores en Relaciéon con Variables Sociales

Entrevistados |Edad |Género |Grado de Instruccion | Tiempo de Residencia |Ocupacion Orden de errores | Orden de errores | Orden de errores
en general por interferencia por aprendizaje

% % %

E3 19|F Superior 2 anos Universitario 1 12.09% 2| 12.09% 1 0%
E8 19|F Superior 3 y 10 meses Universitario 2 14.70% 1 10.90% 2 3.80%
E5 14|M Secundaria 6 anos Estudiante 3 28.40% 3| 15.80% 5| 12.60%
E11 29|M Secundaria 1y 6 meses Comerciante 4 30.00% 6| 17.86% 4| 12.14%
E12 33|M Superior 6 anos Estudiante en Doctorado 5 30.04% 4| 17.28% 6| 12.76%
E4 19|M Secundaria 2 anos Pre universitario 6 30.57% 5| 17.47% 71 13.10%
E9 33|F Superior 6 anos Ama de Casa 7 33.30% 7 21.35% 3 11.90%
E10 38|F Superior 9 meses Ama de Casa 8 46.96% 9| 29.57% 8| 17.40%
E2 18|F Secundaria 1y 5 meses Estudiante 9 55.90% 8| 29.40% 11| 26.50%
E7 55|M Superior 7 anos Empresario 10 60% 11| 42.50% 9| 17.50%
E6 38|F Secundaria 1y 10 meses Ama de Casa 11 - 72.40% 10| 34.50% 12| 37.90%
E1 49|M Superior 6 afos’ Empresario 12| 77.50% 12| 56.40% 10| 21.10%
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3.2. Interpretacion delos Resultados

En esta seccidn procederemos a describir cada uno de los informantes en
relacidén con las interferencias que han producido en L2, lengua objeto del
presente estudio y, finalmente, intentaremos, en el siguiente acapite, explicar
los posibles factores que intervienen en la producciéon de esta especie de
superposicién  parcial que se preduce cuando un sistema linguistice materno
actua, influye en el aprendizaje y uso de la segunda lengua, en este caso

especifico en el espafiol usado por los coreanos en el Peru.

ENTREVISTADO N°1
Edad Sexo G.Instrucciéon | Ocupaciéon | T.Residencia
49 M Superior Empresario | 6 afios

A pesar de tener alto grado de instruccién y 6 afios de residencia en el
Pert, es el que ha cometido mas errores entre todos los encuestados. Ocup6 el
{iltimo puesto con el 77,5 % de errcres en general, el ultimo con el 56.4% por

interferenciay el décimo con el 21.1% por aprendizaje.
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ENTREVISTADO N°2

Edad

Sexo

G.Instruccion

Ocupacion

T Residencia

18

F

Secundaria

Estudiante

1.5 afios

En comparacién con otras encuestadas que tienen perfiles similares, como
por ejemplo E3 y E8, demuestra un alto porcentaje de errores. Ocupo el
noveno puesto con el 55.9% de errores en general, el octavo con el 29.4% por
interferencia y el onceavo con el 26.5% por aprendizaje.

Se puede observar que las diferencias se encuentran en el tiempo de residencia,
que es relativamente corto, y el grado de instruccion, quien se encuentra en el
nivel secundario mientras que las otras se encuentran en nivel superior. Pero a
mi opinién, los factores que afectan mas el aprendizaje del espafiol radica en
sus actitudes puesto que demuestran mediante sus respuestas la

disconformidad de vivir en el Perd. Considero que este tipo de actitudes ha

sido negativo para el desarrollo del aprendizaje del espaiiol.

ENTREVISTADO N° 3
Edad Sexo G.Instruccion |  Ocupacion T Residencia
19 F Superior Universitaria | 3 afios




Esta joven universitaria cometié menos errores entre todos los
encuestados. Ocup6 el Primer puesto con el 12.09% de errores en general, el
segundo con el 12.09% por interferencia y el primero con el 0% por
aprendizaje. Creo que hay otro factor que le permiti6é adquirir el espafiol de
forma tan 6ptima, lo que es su inteligencia o habilidad lingtistica. Esta
suposicién se comprueba con el hecho de que ocupa siempre los primeros
puestos en la facultad de ciencias economicas de la universidad donde realiza

su carrera profesional.

ENTREVISTADO N° 4
Edad Sexo G .Instruccién | Ocupaciéon | T.Residencia
19 M Secundaria | Preuniversitario | 6 afios

Este joven ocupd el quinto puesto con el 30.6% de errores en general, el
sexto con el 17.5% por interferencia y el quinto con el 13.1% por aprendizaje.
Este caso es un buen ejemplo que demuestra la importancia de la edad en que
contacta con el ambito de habla de L2, lo que se revela cuando comparamos el

resultado con el de su padre (E7) que ocupé el décimo puesto con el 60% de
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errores en general, a pesar de que éste tiene mayor tiempo de residencia
(7 afios) y el grado de educacién mas alto. Por lo tanto la explicacion se

encontraria en las siguientes variables : edad en que contactd con el ambito de

habla espafiol y su ocupacion.

ENTREVISTADO N°§
Edad Sexo G.Instruccion | Ocupacion | T.Residencia
14 afios M Secundana Estudiante 6 afios

Este muchacho demuestra también su habilidad lingiistica porque ocupd el
tercer puesto con el 28.4% de errores en general, el tercero con el 15.8% por
interferencia y el quinto con el 12.6% por aprendizaje. Este caso también es
otro buen ejemplo que demuestra la importancia de la edad en que contacta
con el ambito de habla de L2 puesto que este muchacho es hijo del E1 que

ocupo el ultimo puesto. Este caso es similar al caso anterior E4.

ENTREVISTADO N° 6
Edad Sexo G.Instruccidon | Ocupacion | T.Residencia
38 arfios F Secundaria | Amade casa | 1.10 afios




Esta sefiora es la persona que cometié mas errores por aprendizaje con el
37.9%, ocupo el décimo puesto con el 34.5% por interferencia y el onceavo
con el 72.4% de errores en general. Se supone que esto se debe al poco tiempo
de residencia, la ocupacion (ama de casa) y por ultimo, a la falta de interés por
aprender el espafiol. También se podria cuestionar su habilidad lingtistica

porque es relativamente joven para aprender una segunda lengua.

ENTREVISTADO N°7
Edad Sexo G.Instruccion | Ocupacion | T.Residencia
55 afios M Superior Empresario | 7 afios

Este encuestado tiene perfiles similares a los del El, a pesar de tener alto
grado de instruccion y 7 afios de residencia, es uno de los que ha cometido
mas errores. Ocup6 el décimo puesto con el 60% de errores en general, el
onceavo con el 42.5% por interferencia y el noveno con el 17.5% por
aprendizaje. Los E7 y E1 son buenos ejemplos que demuestran la importancia
de la edad en que contacta con el ambito de habla de L2, esto se comprueba al

comparar sus resultados con los de sus hijos E4 y ES5. La unica diferencia
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entre las variables utilizadas en relacién con los padres y sus hijos ha sido la

edad en que contactd con el ambito de habla espafiol.

ENTREVISTADO N° 8
Edad Sexo G.Instruccion | Ocupacion | T.Residencia
19 afios F Superior Universitaria | 3.10 afios

Esta joven universitaria, que estudia Ingenieria de Sistemas, demuestra

también su habilidad lingtistica ocupando el segundo puesto con el 14.7% de

errores en general, el primero con el 10.9% por interferencia y el segundo con

el 3.8% por aprendizaje.

Esta universitaria tiene perfiles muy similares a los de la E3.

ENTREVISTADO N°9
Edad Sexo G.Instruccién | Ocupaciéon | T.Residencia
33 afios F Superior Ama de casa | 6 afios

Esta sefiora domina el espafiol relativamente bien a pesar de que se dedica

sélo a la casa. Probablemente le sirvid bastante el regular tiempo de residencia

56



(6afios). Ocupd el séptimo puesto con el 33.3% de errores en general, el
séptimo con el 21.35% por interferencia y el tercero con el 11.9% por
aprendizaje. Pero se puede decir también que su dominio del espafiol es
limitado en comparaciéon con las encuestadas E3 y E8 que ocuparon los
primeros puestos. Podriamos explicar esta situacién, si tomariamos en cuenta

la importancia de la ocupacion puesto que las {ltimas son ambas universitarias.

ENTREVISTADO N° 10
Edad Sexo G.Instruccion | Ocuapacién | T.Residencia
38 afios F Superior Ama de casa | 0.9 afios

Esta sefiora ocup0 el octavo puesto con el 46.96% de errores en general, el
noveno con el 29.57% por interferencia y también el octavo con el 17.4% por
aprendizaje. Se puede decir que su dominio del espafiol es regular cuyo
resultado es muy positivo frente a los de los E1 y E7. Ella se dedica sélo ala
casa igual que E9 y ademés cuenta solo con 9 meses de tiempo de residencia
en el Perd. Considero que esto es otro gjemplo que demuestra la importancia

de la edad en que contacta con el ambito del habla de L2.
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ENTREVISTADO N° 11

Sexo

G.Instruccion

Ocupacion

T.Residencia

M

Secundana

Comerciante

1.6 afios

Este encuestado ocupd el cuarto puesto con el 30% de errores en

general, el sexto con el 17.86% por interferencia y el cuarto con el 12.14%

por aprendizaje. El resultado de este encuestado es muy positivo, si

tomamos en cuenta que el tiempo de residenciaa(un afio y seis meses) €s

relativamente corto, que el grado de instruccion es a nivel secundario y que

la edad en que contacto con el ambito de habla espafiol no es tan temprana.

Entonces, ;Cémo podia aprender espafiol a tan corto tiempo? Creo que la

respuesta radica en el hecho de que €l esta casade con una peruana. Se

puede considerar que la vida matrimonial con una persona nativa ofrece

una gran ventaja para la adqusicion de L2.

ENTREVISTADO N°12
Edad Sexo Instruccion Ocupacién | T.Residencia
33 afios M Superior Estudiante |6 afios

58




El encuestado ocupd sdlo el quinto puesto con el 30.04% de errores en
general, el cuarto con el 17.28% por interferencia y el sexto con 12.76% por
aprendizaje a pesar de haber terminado la carrera de doctorado en Literatura
Hispanica contando con un buen tiempo de residencia en el ambito de habla
espaiiol. La tinica explicacion podria ser que la permanencia de su residencia
ha sido imnterrumpida por el servicio militar prestado en Corea y la otra podria
ser también el hecho de que la entrevista se realizé al séptimo dia de su regreso

de Corea, en donde estuvo de visita por dos meses.



CAPITULO IV

DESCRIPCION E INTERPRETACION DE LAS

INTERFERENCIAS



4.0 Descripcion e Intepretacion de las Interferencias

4.1 El Articulo

Se ha podido observar que el articulo presenta un alto grado de omision
en el espafiol hablado por los coreanos. Este es un fendmeno que se puede
observar con mucha frecuencia también entre los castellanohablantes que
tienen como lengua materna una de las lenguas amerindias peruanas. Por
ejemplo, los quechua o aimarahablantes tienden a no producir esta categoria y,
naturalmente, la razén principal es que este elemento no esta presente en las
lenguas andinas. De alli que no sea nada raro que ocurra entre los coreanos
que tampoco lo usan en su lengua materna. Indudablemente, las
interferencias en este caso expresadas a mvel morfosintactico que consisten en
no usar el articulo son motivadas por la ausencia del mismo en la L1. Los

siguientes ejemplos ilustran este fenémeno :

Omision del Articulo Definido

e Estoy estudiando Administracion en Universidad Ricardo Palma.

— ? Estoy estudiando Administracion en la Universidad Ricardo Palma.

2A —B indica que de A a B. (A:loexpresado, B:loque debe expresar).
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e A : ; Quéesloqueno te gusta del Peri ?
B : ---Clima’.

— El chima.

Omision del Articulo Indefinido

e Coreaes --- pais moderno.
— Corea es un pais moderno.
e Simanejas asi sin cinturdn te hace pagar --- multa.

— Si manejas sin cinturdn te hacen pagar una multa.

Sustitucion de Articulos por otras palabras

e Dr. Fujimori hizo muy bien por este caso de terrorista..

— El Sr. Fujimori actué muy bien en el caso de terrorismo.

Confusién en el uso del Articulo Definido v el Articulo Indefinido

e A :;Antes de venir al Peru ya sabia hablar espafiol?
B : Bueno, en la Universidad de Corea, si, estudié durante cuatro afios

— Bueno, si, estudié durante cuatro afios en una universidad de Corea.

3 .. significa{e}
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Después de haber presentado los casos lineas arriba, intentaremos
encontrar una posible explicacion de este fendmeno.
Como ya mencionamos antes, los articulos no existen en el coreano. En el
espafiol se utilizan los articulos definidos cuando el hablante presupone que el
elemento denotado es conocido no sélo por su parte sino por el oyente
también. Pero en el coreano no hay formas correspondientes que desempefian
esta funcién de los articulos definidos. A pesar de la ausencia superficial de
éstos el oyente conoce cudl es el objeto particular a qué se refiere el hablante
ya que la referencia del elemento denotado es conocida o supuesta por los
interlocutores. Habria que pensar probablemente en que las lenguas que no
tienen explicitado este elemento es porque es simplemente una forma que esta
silente en la estructura superficial v mas bien si existe de todas maneras en la
estructura profunda. Ahora vamos a imaginar un contexto en donde se realiza
dicha funcion.
(Daniel tenfa un perro, un dia empezé a buscarlo para jugar con él,

preguntando a su mama)

o [tL|Y/daniel/ : &0 JHIF HOI0I LU K/omma geega adie itsayo/ ?

(=Mam4, ;Donde esta el perro?)
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S0t fommay/ . JH? R0 AN/ gee zonwene itsa/.
(= (El perro?, esta en el jardin )
CtLI&/daniel/: Daniel
& 0/emma/: mama (sustantivo)

J/gae /. perro (sustantivo)
JHga/ : particula auxiliar de caso nominativo

OiCl/adi/ : dénde (pronombre de lugar)

Oil/e/ : en (particula auxiliar de caso adverbial)

U_UANE/ isayo/: esta (adjetivo), U (raiz del adjetivo U CHitta/
“estar” ) + (H K/syo/ (sufijo final, sélo se utiliza cuando se

dirige a la persona mayor que el hablante.)

& /zonwan/ : jardin (sustantivo)

Ol/e/ : en ( particula auxiliar de caso adverbial)

U/ itsa/: esta (adjetivo), Uit/ (raiz del adjetivo U CHitta/

“estar” ) + (H/a/ (sufijo final)

A pesar de que no se han utilizado algunas palabras que cumplen
funciones de articulo definido, la mama de Daniel sabia de qué perro estaba

preguntando su hijo y Daniel también sabia a qué jardin se referia su mama.
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Articulos Indefinidos

En el esparfiol se utilizan los articulos indefinidos cuando la existencia del
objeto es sdlo de conocimiento particular del hablante, pero no asi del oyente.
La referencia del elemento denotado se induce por primera vez en el ambito
conversacional. El elemento denotado es uno relativamente conocido por el
hablante y del que éste solo sabe o presupone su numero y su pertenencia a
una clase de objetos. En el coreano también hay formas equivalentes a los
articulos indefinidos. Estos son &ht/han/ para el singular, que se puede omitir

en muchos casos, y 3253 /myotmyst/ para el plural. Pero estos morfemas

pertenecen al modificador adjetival, que ¢s una categona lexica que no esta
considerada en el espafiol, que tiene funciones similares a las de los adjetivos

del espafiol pero son diferentes.

o [tLIZ/danel : HOH Lt HAHl & S35 BHE /omma na sze han
yanhwalil bwatsayo.
( =Mama3, yo vi una pelicula ayer.)
& Ot/omma/: S 5= MOIURALI /ysnhwanin zaemi itsatni/ ?

( = ;La pelicula era interesante? )



Lt/ma/: yo (pronombre personal)

H Kl/ aze/ : ayer (sustantivo)

Bt/han/ : una (modificador adjetival)

S 3t /yanhwa/ : pelicula (sustantivo)
S/ril/ : particula auxiliar de caso acusativo
201 R/bwatsayo/ : vi (verbo), =2 (raiz del verbo=Lt/boda/“ver”)
+ Q4/at/ (afijo de tiempo pasado) + (H 2/ayo/ (sufijo final)
Y Sh/yonhwa/ : pelicula (sustantivo)
=/min/ : particula auxiliar complementaria
MOl AU LI/zeemiitsatni/ : era interesante  (predicado),  AHOIRI

jzeemiit/  (raiz  del adjetivo  AHOIRU CHzeemuitta/
“interesante” %4 /at/ ( afijo de tiempo pasado) + L| /nv/
(sufijo final interrogativo )
CtLl2/daniel/ : S0OH Lt KAl 2% 2 B0 KR/omma na  oze
myatmysat zibil bwatsoyo/
(=Mama4, yo vi unas casas ayer.)
H0OHomma : H =2 GI% LI/zibdirin yepatny/ ?

( = ¢Eran bonitas las casas? )



=S / mystmyat/: unas (modificador adjetival)
&1/z1b/ . casa (sustantivo)
=/il/: particula auxiliar de caso acusativo
O R/bwatsayo/: vi (verbo), &£ (raiz del verbo2 Lt/bode/ “ver”)
+ QU/at/ (afijo de tiempo pasado) + O R/ayo/ (sufijo final)
&l/zib/ : casa (sustantivo)
=/dil/ : pluralizador
=/in/ . particula auxiliar complementaria
GI8% Ll/yepatni/ : eran bonitas (predicado), Ol%/yept/( raiz del
adjetivo 01| 28 CH/yepida/ “bonito”)+ RU/at/  (afijo de

tiempo pasado) +L| /ni/ (sufijo final interrogativo )

En el espafiol se utilizan articulos defimidos, los indefimdos o morfema
cero cuando la existencia conceptual del elemento denotado, es de

conocimiento universal. Pero en el coreano no hay un morferma especializado

para esta funcién.



o AtDt= 2FRUCHsagwanin masitta/ : (= Lamanzana es rica.)
At D} /sagwa/ : manzana (sustantivo)
=/nin/ : particula auxiliar complementaria.

0rQIC}H masita/ : rica (adjetivo), 2t U (raiz del adjetivo S RULH masita/

“rico”) + CHda/ (sufijo final)

e R=0|= g2I8t S20|CHwonsuninin yanrhan donmulida/.
( =El mono es un animal inteligente.)

2l % 0l/wansuni/ : mono (sustantivo)

=/nin/ : particula auxiliar complementaria

% 2| 8t/yanrhan/ : inteligente(adjetivo), & clO-/yanriha/ ( raiz del
adjetivo & 2I5tClyanrihade/  “inteligente” ) +—(Sufijo  de

modificador adjetival)

S =/donmul/ : animal (sustantivo)

OICt /ida/ : es (particula auxiliar predicativa)



4.2 La Preposicion

En el espafiol la preposicion desempefia la funcién de nexo a los
componentes. En la gramatica del coreano no existe la preposicion y mas bien
las formas equivalentes son otras. Asi por ejemplo, pueden ser particulas
auxiliares adverbiales, particulas auxiliares de caso genitivo, sufijos
conjuntivos de subordinacién, adverbios, sustantivo + particulas auxihares,
particula auxiliar + verbo + sufijo, etc.

Por lo tanto estamos frente a otro caso de interferencia provocado y
motivado por las reglas de la L1. Todos estos términos posponen al término
regido a diferencia en que en el espafiol se preponen las preposiciones al
término regido. De los ejemplos que vamos a observar en las siguientes lineas
se puede decir que hay una tendencia a omitir esta categoria léxica, pero que
ademas contrariamente podemos encontrar la presencia de una preposicion
donde no corresponde o la sustitucién de unas preposiciones por otras que

tienen significados totalmente distintos. Vamos a ver los siguientes ejemplos:

Omision de Preposicion

e ---¢gemplo — Porejemplo

® pOCO --- POCO —» POCO & POCO
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e A: ;Qué opinas del futuro de Corea?
B : Igual que --- Peru.
— Igual que del Perti.
e Mi esposo trabaja --- una oficina — Mi esposo trabaja en una compatiia
e A : ;Qué opina acerca del futuro del peru?
B : Futuro de Perli, --- mi opinién en futuro Pert sera mas rico.
_s Fl futuro de Pert, en mi opinién el futuro de Pert serd mejor.

Adicién de preposicion

e Yo conozco de Cuzco. —» Yo conozco Cuzco.
e cientos de cuarenta kilémetros — ciento cuarenta kilometros
e Diferente de sunivel de lavida — diferentes niveles de vida
e En Corea ahora tiene una problema de econémico.

— Corea tiene ahora un problema econdmico.

Uso de preposicion no correspondiente

e unaprofesor viene en micasa — una profesora viene a mi casa
e Si, hay un libro con castellano y coreano.

— Si, hay un libro en castellano y coreano.
e Paratodos juntos ayuda para personal personal

—» para todo se ayudan de persona a persona
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Formas equivalentes del coreano a la preposicién del espafiol

Componentes Significado Coreano Espafiol
Lugar, tiempo | O] A/esa/,0il/e/, en, a
Oll Mi/ege/, Bt Ell /hant"e/
Lugar de Oll/e/,0ll Hl/ege/, Bt Ell /hant"e/, a
Destino © 2 /iro/
Particular Lugar de Ol A /esa/,0ll Hl A /egesa/, de, desde
auxiliares Partida &t h
adverbiales _E{Ud/han't esa/
Causa, motivo | Oll/e/, 2 Z/iro/ por
;{ﬂ;luzzﬂm, OF/iro/, =M /irosa/. en, COR, PO
Conversién O £ /firo/ en
Junto St/wa/ / I/gwa/, O 1) /hago/ con
Particulg _auxxlxar de Posesion Ol /4i/ ds
caso genitivo
, (O A/ (3)sa/,(2)LIIH (#)nika/,
Causa, motivo | = o por
Sufijos conjuntivos (2)E=/ ()miro/
de subordinacién ) oYM /(i)ral. D AHgoza/,
Propésito, (=i ) L higmaL a
Intencién (2)d d/(t)ryago/
Particulas auxiliares Extremidad gllmaz;/ t:last; ]
complementarias Inicio 5 B4 /but™s/ e BRUR
Eiiipe AFOI Oll/saie/
entre
syt + Debajo de 2 Ofl/mit"e/ bajo
Particula auxiliar Encima de | Oll/ wie/ sobre
Detras de S| Oll /dwie/ tras
Delante de 2+ Oll /ap"e/ ante
Adverbio Ausencia gL01/absi/ sin
Particula  auxiliar Ol 2l ot B /e tihamyan/
+Verbo intransitivo | De acuerdo a : segin
+ Sufijo

Oll/e/ : particula auxiliar

Ol @3t8i/ e thamyan / : Oll(Particula auxiliar) + ST ( raiz del verbo SISt

/tihada/ ) + /mayn/ (sufijo)
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4.3  El Pronombre Reflexivo

La mayoria de los coreanos que hablan espafiol tienen mucha dificultad en
cuanto al uso del pronombre reflexivo. ;Por qué sera tan dificil manejarlo en
forma correcta? La respuesta es que en el coreano existen sus formas
equivalentes pero en forma muy diferente. Estas son las razones principales
por las cuales ocurren muchos errores en el uso del pronombre reflexivo. La
funcién del pronombre reflexivo estd asumida por la presencia o ausencia de
unos determinados sufijos, los cuales contienen propiedades para cambiar la
caracteristica de los verbos (verbo transitivo en verbo intransitivo o viceversa)
sufijandose a la raiz de los verbos o también de los adjetivos, o ausentandose
en la flexién. Para clarificar este asunto se debe explicar 2 tipos de verbos
(verbos pasivos y verbos causativos) que tienen mucha relacién con el
pronombre reflexivo del espafiol. La manera de convertir la oracidn afirmativa
en la oraciéon pasiva es diferente a la del espafiol. En el coreano hay
determinados sufijos que convierten verbos transitivos en verbos pasivos
sufijandose a la raiz de los verbos. Estos sufijos son O/, ol/y/, 2l /ri/, Il /gi/

que se les podria denominar sufijos pasivos.
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A los verbos compuestos con estos sufijos se les podria denominar verbos

pasivos. En el coreano los verbos pasivos son clasificados como una serie de

verbos intransitivos puesto que no llevan objeto.

Coreano Clasificaci6n del verbo Espatiol Clasificacién del verbo
& Chyalda/ Verbo transitivo abrir Verbo transitivo
& cl Chyalida/ Verbo pasivo(V.Intrans.) abrirse Verbo reflexivo
ZC/phaldas Verbo transitivo vender Verbo transitivo
Bdl El-/phalida/ Verbo pasivo(V Intrans.) venderse Verbo reflexivo

Los sufijos causativos (O1//, dl/hy/, 2l/im/, Jl/gy, S/, lgw/, =)

convierten los verbos tanto transitivos como intransitivos, y los adjetivos en

los verbos causativos suffjandose a la raiz de los verbos o adjetivos. Estos

sufijos indican que el sujeto hace al objeto (persona o cosa) que realice

acciones.

Los verbos causativos son considerados como una serie de verbos transitivos.



Coreano Clasificacion de verbo Espaiiol (lasificacion del Verbo

JH Ct/kaeda/ V. Intransitivo despertarse| V. Reflexivo
i < Ch/kaeuda/ V. Causativo(V. Tr) despertar V. Transitivo
% Lt /sumda/ V. Intransitivo esconderse V. Reflexivo
& )| Ci/sumgida/ V. Causativo(V. Tr) esconder V. Transitivo
2l CHibda/ V. Transitivo ponerse V. Reflexivo

2] 6| Ct/ibhida/ V. Causativo(V. Tr) poner V. Transitivo
21 Ct/botda/ V. Transitivo quitarse V. Reflexivo

21 0] CHbakida/ V. Causativo(V. Tr) quitar V. Transitivo

La clasificacion de los verbos del coreano no es igual que la del espaiiol
por las diferencias tipologicas entre ambas lenguas. Es notorio que en el
coreano las funciones de los sufijos son bastante amplias. Aqui también se
puede observar que el papel de los sufijos corresponde a las funciones del
pronombre reflexivo.

Las caracteristicas de sus formas equivalentes en coreano, que son diferentes
a las del pronombre reflexive, motivan los siguientes tipos de errores

relacionados con el pronombre reflexivo.
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Omisién del pronombre reflexivo

e A: ;Como aprendiste el espafiol ?
B : ~ he metito a un instituto ~

— ~ me meti 3 un instituto ~

Adicion del pronombre reflexivo

e ElPert se vaamejorar. — El Pert va a mejorar.

Uso del doble pronombre en nominativo y acusativo

e A: ;Qué es lo que mas te gusta del Pert?
B: Yo me gusta en el parque y casas.

— Me gustan los parques y las casas.

4. 4 El Adjetivo

En el coreano el adjetivo cumple el papel del predicado y se flexiona

como ¢l verbo. Los sufijos de modificador adjetival : (&) /(in/ /
=min/ . S/den/, (2)2 /(1) |/ se sufijan a la raiz del adjetivo cuando

modifica al sustantivo.



Un problema significativo que los coreanos tienen en el uso del adjetivo es
con respecto a la ubicacién del adjetivo que modifica al sustantivo. Se puede
observar que en el espafiol el mismo adjetivo puede tener dos significados
muy distintos de acuerdo a su ubicacién en relacién con el sustantivo al que
modifica. En cambio, en el coreano el adjetivo siempre se antepone al
sustantivo cuando lo modifica. Y hay otras palabras correspondientes que
expresan los significados producidos por el cambio de ubicacién del adjetivo.
En el espafiol el cambio de posicion de una categoria como es el adjetivo

marca una matiz nueva en el significado.

o JtLtBt Al 2t /gananhan saram/ : (= hombre pobre)

e J}@&d3t At2 /garysnhan saram/ : (=pobre hombre)
D} 48t fgananhan/ : pobre (adjetivo), Jtc! t 5t/gananha/ (raiz del adjetivo

Dttt Ch /gananhada/ “pobre”) +- (sufjjo de modificador adjetival)

A2t /saram/ : hombre (sustantivo)
Jt @4 8t/garyanhan/ @ pobre (adjetivo), JtAGt/garyonha/ (raiz del
adjetivo )} & Ot Ct/garyanhada/ “pobre”) + - (sufijo de modificador
adjetival)

e = AlZ/kMin saram/ : (=hombre grande)



o SICHBH Ab2!/widsehan saram/: (=gran hombre)
S/hin/ : grande (adjetivo), =1 (raiz de adjetivo=1 [}/ k"tda/ “grande”) +
_ (sufijo de modificador adjetival)
AF2t/saram/ : hombre (sustantivo)
| (}iBt/widsehan/: grande (adjetivo), $ICHOH (raiz del adjetivo CHOHL
“grande”) + (sufyjo de modificador adjetival)

Ab2t/saram/ : hombre (sustantivo)

En los adjetivos del coreano no hay regla para expresar otro significado
cambiando la ubicacién del adjetivo. La diferencia basica es el orden entre el
adjetivo y el sustantivo : en coreano Adjetivo + Sustantivo, en cambio en
espafiol principalmente Sustantivo + Adjetivo y Adjetivo + Sustantivo en
algunos casos. Se considera que estas diferencias relacionadas con el orden
entre el modificador adjetivo y el modificado sustantivo produce errores

respecto a la ubicacion del adjetivo. Vamos a ver los siguientes ejemplos:

e peligro trabajo — trabajo peligroso
e sucio trabaja — trabajo sucio

e fresco aire — aire fresco



En estos ejemplos se puede observar que los adjetivos estan antepuestos a

los sustantivos como la regla del coreano.

4.5 La Conjuncién “y/e”

Casi todos los encuestados cometieron errores en el uso de la conjuncion
“y/e”. El error ha sido mayormente la omisién de la conjuncién “y/e”. En el
caso de la adicién de dicha conjuncién ha ocurrido a menor escala. En el
coreano hay basicamente tres tipos de formas equivalentes a la conjuncién
«

y/e”:  los sufijjos conmjuntivos de coordinacion ( /gol,

Oi/mys/, Lt/na)), las particulas auxiliares conjuntivas ( 2H/wa/ / Ut/gwa/)
y el adverbio conjuntivo (12| 1}/girigo/ ). Cada grupo desempeiia su funcion

de enlace bajo diferentes condiciones.
Veamos a continuacidén los siguientes ejemplos que muestran claramente la
omisién de la conjuncion:
e Un afio --- diez meses — un afio y diez meses
e treinta--- ocho —» treintay ocho
e A : ;Qué eslo que te gusta mas del Peru?
B : Lacomida criolla --- la playa también.

— Lacomida criollay la playa también
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e A: ;Como aprendiste el espafiol?
B : Yo sola --- cuando me hablaron mucho mis amigos de colegio.

— Yo solay cuando me hablaron mucho mis amigos del colegio.

La Conjuncién “y/e” y sus equivalentes en el coreano

Espafiol Coreano Condiciones Ubicacion
Sufijos conjuntivos Sélo entre las oraciones Se sufijan a la ultima
de Coordinacién. coordinadas. palabra de cada oracién
Conjuncién (2/go/,H/myd/,Lt/na)) excepto a la tiltima oracén.
“yle’
Se coloca por Part. auxiliares Entre palabras. Se sufijan a cada palabra
una vez entre conjuntivas excepto a la Gltima
el elemento (2H/wa/ / Mtgwal) palabra.
penultimoy Son omitibles en Entre las oraciones. Se sufijan a la tltima
el ultimo que algunos casos. palabra de cada cracién
son de enlace. excepto a lavltima cracién.
Adverbio No se sufija sino se
conjuntivo Entre las palabras. pospone a cada palabra
(32! D/gtrigol) excepto a la ultima palabra.
" Se pospone a cada oracién
Entre las araciones. excepto a la tiltima oracion
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Se considera que estas diferencias entre las reglas respecto al uso de la
conjuncién “y/e” y de sus formas equivalentes en el coreano son los factores

principales que causan errores relacionados con este tema.

4. 6 El Verbo Copulativo “Ser / estar”

La mayoria de los encuestados cometieron muchos errores en cuanto al
uso del verbo copulativo, sobre todo la omisidén del verbo en si. Las formas
equivalentes al verbo copulativo son el adjetivo mismo en un sintagma
adjetivo, la particula auxihar predicativa en un sintagma nominal y por ultimo
el adjetivo A CHitta/, el cual corresponde mas al verbo “estar”. En el coreano el
adjetivo desempefia el papel del verbo como nucleo del predicado y se
flexiona también como el verbo. La particula auxihar predicativa desempefia
su funcion siempre suﬁjéndoée al nombre con que forma parte del predicado.

Aqui vamos a ver algunos errores al respecto:

e A: ;A qué se dedica?
B : Estudiante.

— Soy estudiante.



e Habla cansada. — Estoy cansado de hablar.
e Aquiproblema. — Aqui esta el problema.

e A ;Qué eslo que le gusta mas de Corea?
B : Corea bonita

— Que Corea es bonita.
® Esto problema. — Esto es el problema.

e Yocasada — Yo soy casada.

En todos los ejemplos se puede observar la omisién del verbo
copulativo.Y ahora vamos a ver algunos ejemplos en coreano relacionados con

el tema.

o [IL|Y2 S =5t/ danielin haeijbok®ada/ 1 (= Daniel es feliz.. )
CtL|&/daniel/ : Daniel
E/in/ : particula auxiliar complementaria
S#H=0tC /haenbokada/ : es feliz(predicado), & =0t/hesenboha/ (raiz
del adjetivo 25 06tC+ /neenbok®ada/ “feliz”) + Lt/da/ (sufijo

final)

81



o 20| A

rr

2 AtTHluisnin tisada/ : (= Luis es médico.)
20/ 4:/luis/ : Luis
=/Mmin/ : particula auxiliar complementaria
Sl AtCHiisada/ @ es médico (predicado), 2l AH/iisa/(sustantivo) +
Ct/da/ (particula auxiliar predicativa)
e 0tcIOt= OFE CHmarianin ap"stta/: (= Maria estuvo enferma.)

Ot2|0/maria/ : Maria

=/min/  : particula auxiliar complementaria
Ot H/ap"stta)  :  enfermo (adjetivo), OFZ/ap"i/ (raiz del adjetivo
OF =L} ap"tda/ “enfermo”) + RU/fat/ (afijo de tiempo

pasado) + Lt/da/ (sufijo final)

o E4= B0 Ulhyalsenin bane itta/: (=Lallave sstaen el cuarto)
E 4 /yslse/ : llave (sustantivo)
=/nin/ : particula auxiliar complementaria
& /ban/ : cuarto (sustantivo)

Uil/e/ : en ( particula auxiliar adverbial)



OIC} fitta/ . estd (adjetivo), QU /it/ (raiz del adjetivodCHitta/ “estar” )

+CHda/ (sufijo final)

Se considera que las diferencias entre las caracteristicas del verbo
copulativo y las de sus formas equivalentes en coreano Como el adjetivo
mismo dentro de la oracién copulativa,  particula quxiliar predicativa
((ODCH /()da/ ) y el adjetivo( QA CHitta/) son los factores principales que
causan errores en el uso del verbo copulativo, especialmente la omision del

verbo “ser/estar”.

Omisién del verbo “haber”

La omision del verbo haber esta relacionado intimamente con la omision
del verbo copulativo “ser / estar” ya que la forma equivalente del verbo haber
es el adjetivo ACHitta/ |, es decir, el adjetivoRd CHitta/ corresponde al verbo
copulativo “estar” y al verbo “haber”. Las similitudes de las formas y
funciones existentes entre el sufijo final de oracion [t/da/, la particula
auxiliar predicativa OlCHida/ y el adjetivo QUCHitta/, y  la correspondencia
duplicada del adjetivo o|C}jita/ son las causas de la omision del verbo

“haber”. Vamos a ver los siguientes ejemplos.



e A ;Qué eslo que te gustamas del Pert?
B : No se, aqui libre.
— No se, aqui hay mas libertad.

e Entre Perti y Corea una cosa diferente

—» Entre Perii y Corea hay una cosa diferente.

Ahora vamos a comparar las siguientes 2 oraciones para comprender

mejor acerca del uso del adjetivo “ R4 LI Atta/.

e ZE0 2QIS0| UCHgwanzane gunindtliitta/. :
( =Hay soldados en la plaza.)
2 & /gwanzary © plaza (sustantivo)
Oll/e/ : en (particula auxiliar adverbial)
ZQ!/gunin/ : soldado (sustantivo)
S/dil/ : pluralizador
0l/i/ : particula auxiliar de caso nominativo
Qi Clitta/ : hay (adjetivo), RU/it/ (raiz del adjetivo?l‘u/itta/ “estar”) + C+/da/

(sufijo final).



o ZI0I 20| At 2UCHgwanzane luisga itta/. - ( = Luis esta en la plaza. )
2 Zt/gwanzan/ : plaza (sustantivo)

Oll/e/ : en (particula auxiliar adverbial)
20| A /is/ : Lus
JHga/ : particula auxiliar de caso nominativo
QICHital : esta (adjetivo), RA/it/(raiz del adjetivoU CHita/ “estar”) +
CHda/ (sufijo final) |
La diferencia entre las dos oraciones es que el sujeto de la primera oracion

no es conocido por el hablante, en cambio el sujeto de la segunda si.
4.7 La Conjuncién “que”

El uso de la conjuncién es una de las tareas mas dificiles para los ccreanos
que hablan o aprenden el espafiol ya que en el coreano no se presentan en
forma explicita las formas equivalentes a la conjuncion “que”.

Por ejemplo, es imposible establecer formas equivalentes en el caso de los
sufijos conjuntivos de subordinacién puesto que cada uno de ellos tiene forma
propia, diferente uno al otro, estos sufijos son los equivalentes a las frases
conjuntivas subordinantes compuestas por la conjuncién “que” con Otros

elementos, por ejemplo : aunque, puesio que, luego que, ya que, a fin de que,



etc. Pero también hay una forma concreta que corresponde a la conjuncion

<<

que”, la cual es el nombre dependiente “21”/got/. Pero este se emplea solo

para la oraciéon compuesta de subordinaciéon sustantiva. Aqui vamos a ver

algunos errores de omision de la conjuncidn “que”.

e A: ;Qué eslo que te gusta mas de Corea?
B : Eslimpio.
—  Que es limpio.
e A: ;Qué le gusta mas del Peru?
B : Gente muy amable.
—  Que la gente es muy amable.
¢ Muchas gentes piensan vivir es muy dificil.
— Mucha genie piensa que vivir es muy dificil.
e Todo bien yo pienso.

— Yo pienso que todo esta bien.

Todos estos ejemplos carecen de la conjunciéon”que”. A lo largo de los
enunciados de los encuestados se puede observar que un numero muy
reducido de expresiones cuentan con frases conjuntivas compuestas por la

conjuncion “que”.



Sufijos Conjuntivos de Subordinacién

Coreano Espafiol

AHOtXb/za(maza)/ luego que, apenas que

(H)A/(3)s/(2)2 Z2/(1)miro/,'= 2t /nirago/ | puesto que, ya que

M &/ado/, O et /darado/, H Lt/gana/ aunque

Hi/ge/, &= =/dorog/ a fin de que, para que

Ahora vamos a ver algunos ejemplos de Oracién compuesta de subordinacion

sustantiva en coreano para una mejor comprension del nombre dependiente

11 a”/gat/.

o UX TIAF= A2 II=0tVilzig  docMak"anin  gasin  ganinhada/.

(= Es posible que llegue temprano)
2 ®/ilzig/ : temprano (adverbio)

T &5t=/dolMak anin/ :  llegue, T35t /doc"ak"a (raiz del verbo
& & 51CHdotMakMade/ “llegar” ) +=/nin/ (sufijo de modificador

adjetival)



Zd/gat/ : que (nombre dependiente)
2/ir/ © particula auxihiar complementaria
JtsotCHganinhada/ @ posible (predicado), Jt=3dHganinha/ (raiz del

adjetivo Jt5 0t ganinhada/ “posible”) +Chda/ (sufijo final)

kU

o LI= 40| WAIDO 2 23 & BHl/nanin dansini megsik"oe galgasil wonhanda/.
(= Yo quiero que vaya Ud. a México.)
Lt/na/ : Yo (pronombre personal)
=/nin/ : particula auxiliar complementarnia
& &l/dansin/ ;. ud. (pronombre personal)
Ol /i/ : particula auxihar de caso nominativo
Ml Al D/megsik"o/ 1 México
Oll/e/ : a (particula auxihar adverbial)
Z/gal/ : vaya (verbo), Jl/ga/ (raiz del verbo JtChgada/ “ir”) +=//
(sufyjo de modificador adjetival)

2/gat/ : que (nombre dependiente)

=/t/ : particula auxihar de caso acusativo



2 5t Hwonhanda/ : quiero (verbo), #&hwenha/  (raiz del verbo
2| 6t CH wonhada/ “querer”) + —/n/ (afijo de tiempo

presente) + Lt/da/ (sufijo final)

Se considera que los factores principales que causan la omisién de la
conjuncién “que” son : que no hay una forma especifica en coreano que
corresponde a la conjuncién “que” que se encuentra dentro de las frases
conjuntivas subordinantes y, que la conjuncién no tiene ningin significado

lexical , solo expresa relaciones gramaticales.
4.8 Ubicacién del Objeto

El verbo final es una de las caracteristicas tipicas del espafiol de los
coreanos que se produce por la interferencia del esquema basico de la oracidn
coreana SOV, contrario al orden de la oracién en espafiol SVO.

Esta diferencia en cuanto al orden de palabras afecta también la ubicacion del
adverbio que modifica al verbo. Sobre todo los adverbios de modo (mejor,
peor, bien, mal, despacio, duro, etc.) y de cantidad (mucho, mas, bastante,

poco, demasiade, menos, algo, nada, etc.) deben ubicarse normalmente



después del verbo, sin embargo en el espafiol hablado por los coreanos estan
ubicados delante del verbo conforme a la estructura del coreano.
Aqui vamos a ver los siguientes ejemplos:

SOV._—> S8VO

e A : ;Qué opina acerca del futuro del Perti?
B : Si, mas bueno en Peri yo pienso.
— Yo pienso que el Peru va a mejorar.
e Perti tecnologia no tiene ~
— Perli no tiene tecnologia ~
e Casi Pert todo conozco.
— Conozco casi todo el Pert.
e Precio muy caro es, no me gusta .

— No me gusta que los precios son muy caros.

Y ahora vamos a presentar 2 oraciones en coreano para comprender mejor el

tema en cuestion.

o O|AJ HEES & SH=( (=Mi So come bien las frutas.)
/misoga gwalil zal magninda/
Suyj. + Obj. + Adv.+ V. Suyj. +V + Adv. + Obj.



Ol 2/miso/ : Mi So

JHga/ : Particula auxiliar de caso nominativo

IS /gwail/ : fruta (sustantivo)

=/il/ © Particula auxiliar de caso acusativo

&/zal/ : bien (adverbio)

H =L magninda/ : come (verbo), /mag/ (raiz del verbo CHmagda/
‘comer”) +=/nin/ (afijo de tiempo presente) + C} /da/(sufijo final),

oLtz DiJl B42 2 Y2 218 Hich
/nanin misoga imsigil zal = mogil gosil baranda/
S+ O +Adv. + V

|

(=Yo espero que MiSo coma bien la comida. )
S + V + Adv. + O

| |

S+ V4 o

Lt/a/: Yo (pronombre personal)
=/nin/ : particula auxiliar complementaria
0lZ-/miso/ : Mi So

Jt/ga/ : particula auxiliar de caso nominativo

)



S Al/imsig/ . comida (sustantivo)

S/il/ : particula auxiliar de caso acusativo

Zt/zal/ : bien (adverbio)

™ /mag/ : coma (verbo), raiz del verbo ™ CHmogda/ “comer”

2/il/ - sufijo de modificador adjetival

2/gat/ : que (nombre dependiente)

S/il// - particula auxiliar de caso acusativo.

Hi2tCHbaranda/ : espero (verbo),  bict/bara/ (raiz del verbo

Hi2tCHbarada/  “esperar”) + —/n/ (afijo de

tiempo presente) + Ct /da/(sufijo final)

4. La Concordancia

Se puede observar que el problema de concordancia de género y numero
ocurre principalmente en el nombre, adjetivo y articulo. En el coreano no
existe género.

Los errores relacionados con el nombre son basicamente los de concordancia
de género y de numero, sobre todo el uso incorrecto del numero del

nombre.
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La mayoria de los encuestados cometieron errores respecto al numero
utilizando el singular en lugar del plural. Aqui vamos a tratar de dar una
explicacion a este problema.
(Cial es el factor que causa este fendmeno?
En el coreano hay dos pluralizadores S/dil/El/hi/, que se sufijan a los
nombres v a los pronombres pero no se utilizan en forma rigida como en el
espafiol. Y también hay otra diferencia en relacidén con ¢l espafiol es que la
forma singular puede expresar la pluralidad. El pluralizador se utiliza mas
cuando la existencia particular del elemento plural denotado es de
conocimiento de ambos.
Aqui vamos a ver unos ejemplos.
( A no sabe que B tiene libros en su cuarto. )
o A L1l 20l 20| ULi/me bane "eegi itni/ ?
(=¢Hay libros en tu cuarto?)
B: 2. LK 20 20| 20! U N/in ne bane "aegi mani 153/
(= Si, hay muchos libros en mi cuarto.)
Yi/me/ : tu, W/na/ (pronombre personal “ti”) + 21/ (particula auxihar

de caso genitivo)
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2f/ban/ : cuarto (sustantivo)

Oil/e/ : en ( particula auxiliar adverbial)

2H/¢"aeg/ : libro (sustantivo)

OlA/ : particula auxiliar complementaria

ULI/itni/ : hay (adjetivo), U/it/ (raiz del adjetivo R Lt/itta/

“ estar”) +L|/ni/ (sufyjo final interrogativo)

010

. si (interjeccion)

LH : mi, Lt/na/ (pronombre personal “yo”) +2l/i/ (particula auxihiar de
caso genitivo)

Sf/ban/ : cuarto (sustantivo)

Oll/e/ . en ( particula auxihar adverbial)

ZH/¢haeg/ : lhibro (sustantivo)

Ol// : particula auxiliar complementaria

04 Ol/mani/ : mucho (adverbio)

U0i/itsa/ : hay (adjetivo), U/it/ (raiz del adjetivoRU L/itta/

“ haber”) +01/a/ (sufijo final)

En este contexto no se aplicé el sufijo pluralizador al sustantivo.



( A ha visto los libros que tiene B )
o A Tl HES 0| A AtLI/gi t"eegdirin adiss satni/?
(= ¢(En donde compraste €s0S libros?)
B: 2. AEWA &0/in sazomes satsad/.
(= Si, los compré en una libreria)
T/gil - ese (modificador adjetival demostrativo)
2/ ¢haeg/ « libro (sustantivo)
£/dil/ : sufijo pluralizador
0|/ : particula auxiliar complementaria
O{Cl/adi/ - donde ( pronombre de lugar)
A/sa/: en (particula auxiliar adverbial)
AtU|/satni/ © compraste (verbo), Ab/sa/ (raiz del verbo AtCt/sada/
“comprar”) + X4/at/ (afijo de tiempo pasado) + Li/my/
( sufijo final interrogativo)
S/in/ : si (interjeccion)
/X /sazam/ : libreria (sustantivo)

Ol Ad/esa/ : en (particula auxiliar adverbial)



AtQl/satsa/ :  compré (verbo), Al/sa/ (raiz del verboAflt/sada/
“comprar’) + 4/at/ (afijo de tiempo pasado) — + M/s/ (sufijo

final)

En este caso se aplico el sufijo pluralizador al sustantivo.

La diferencia en cuanto a la aplicacién del pluralizador y el
comportamiento particular de la forma singular del nombre en coreano causan
errrores respecto al uso del numero del nombre del espafiol.

Algunos errores al respecto son los siguientes:

e casisiete ailo —  casi siete afios
e hay persona tanto mucho — hay muchas personas

e muchas gentes — mucha gente

En el caso del adjetivo, no existen reglas de concordancia de geénero y
nimero de acuerdo al sustantivo que modifica.  Entre los errores mas
frecuentes son el uso del numero singular en lugar del plural y el del género
masculino en lugar del femenino. Aqui vamos a ver algunos ejemplos

relacionados con el tema:



Otros ciudad —  otras cindades

Las casas no estan tan caros. — Las casas no estan tan caras.

gente muy bueno —  gente muy buena

mucho plantas —» muchas plantas

Ahora vamos a ver algunos ejemplos en coreano respecto a la

modificacién del adjetivo al sustantivo:

e 0|2 22 /yepinkot/: (=Flor bonita )
0|2 yepin : bonito (adjetivo), Gl L/yept/ (raiz del adjetivo Ol 22 Lt
Jyepida “bonita” + —/n/ (sufyjo de modificador adjetival)
Z/kot/ : flor (sustantivo)
o it = YI&4 D |/parin bihaen gi/ (= avion veloz )
it = /partn/ veloz (adjetivo), U Z/part/ (raiz del adjetivo
bt 2 Ch/parida/ “veloz”) +  —/n/ (sufijo de

modificador adjetival )

H|24 |/ bihaengi/ : avion (sustantivo)



En el caso del articulo también ocurre el problema de concordancia de
numero y género, basicamente, por la ausencia del articulo.

Vamos a ver algunos ejemplos al respecto:

Uso incorrecto del género del articulo

e Corea tiene ahora una problema.

— Corea tiene ahora un problema.

Uso incorrecto del numero del articulo

e ~ dependeria de los educacion.

— ~ dependeria de la educacion.

4.10 Conjugacion

Aprender a conjugar verbos es una de las tareas mas dificiles para los
coreanos, probablemente por la cantidad de sufijos que intervienen en la
actualizacién de los verbos. Esto se comprueba por la cantidad de errores
cometidos al respecto, los cuales son referentes al niimero, persona, tiempo y
modo. Se puede observar en los datos de los encuestados que los errores mas

frecuentes en relacién con la conjugacion verbal son de niimero y de persona.



Pero se debe considerar que el numero reducido de errores por el modo no
significa que los coreanos dominan mejor este tema, sino que han evitado usar
otros tipos de modo, por ejemplo, modo subjuntivo por la falta de dominio en
su uso. El tiempo es también relativamente complicado para los coreanos por
la variedad existente, por ejemplo, pretérito y pretérito imperfecto o futuro y

futuro imperfecto, etc.

Se considera que la conjugacion conforme al ntimero y persona es una
carga adicional que dificulta el aprendizaje y el uso correcto de accidentes
gramaticales del verbo porque en el coreano no hay marcadores de persona ni
de numero, pero hay otros tipos de sufijos verbales, por gjemplo pasivo,
causativo, honorifico, final, etc.

Aqui vamos a ver algunos ejemplos :

¢ No sabia qué lengua sera.

— No sabia qué lengua era.
¢ Ahorita practicar poco.

— Abhorita practico poco.
e Nunca, no hablar espaiiol

— Nunca, no he hablado espafiol.



e A ;Antes de venir al Pert1 ya sabia hablar espafiol?
B : No, antes no se hablar espafiol.
— No, antes no sabia hablar espafiol.

e A: ;Como aprendiste el espafiol?
B : Porque mu1 esposa peruana me enseii6 facil.

— Porque mi esposa es peruana y me ensefiaba facil.
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Discusion: La Adquisicion de la L2

La combinacién de los términos adquisicién, gramatica universal (GU) y
lenguas segundas o lenguaje no nativo data de finales de la década de los
sesenta y, sobre todo de los setenta. Es en los afios sesenta cuando el término
GU, con el valor de dispositivo innato de adquisicién del lenguaje, aparece en
las obras de Chomsky, concretamente en Aspects of the Theory of Sintax
(1965).

Entre los estudios de la adquisicién del lenguaje no nativo el problema logico
de la adquisicién de lenguas extranjeras se ha centrado en la disponibilidad o
no de la GU, cuestion que se ha debatido repetidamente.

Algunos autores han partido del supuesto de que la GU esta disponible
también para los adu’tos, ya sea directa o indirectamente, es decir, a través de
laL1. Otros* mantienen que los adultos no tienen acceso ala GU. Asimismo,
siguiendo a Bley Vroman(1996), los mecanismos que regulan la adquisicién
del lenguaje no nativo parecen tener muchos mas puntos en comun con un
sistema de resolucién de problemas que con los procedimientos de dominio

especifico que se han atribuido a la adquisicion del lenguaje nativo.

4 Clahsen y Muysken(1986), shachter(1988) y Bley Vroman (1989) entre otros
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El problema légico del aprendizaje de lenguas extranjeras (Bley Vroman)

Desarrollo del lenguaje infantil Aprendizaje de una lengua por el adulto

A. Gramatica universal A. Conocimiento de la lengua materna

B. Procedimientos de aprendi- B. Sistema de resolucién de problemas
zaje de dominio especifico.

Fuente: Liceras, 1996 : Pag 31

Pero hay aspectos comunes en la adquisicion del lenguaje nativo v no
nativo que no pueden explicarse a partir de un sistema de resolucion de
problemas. Se trata del hecho que los hablantes no nativos tienen mtuiciones
y de que son capaces de adquirir propiedades de la L2 que no estan
suficientemente especificadas en los datos. Frente a estas realidades Liceras
presenta un modelo que difiere del de Bley Vroman.

Segun esta propuesta, los principios de la GU seran accesibles a través de
laL1y, siprocede, de cualquier otra L2 que se haya adquirido. A los datos de
L2 se accederd a partir de los procedimientos secundarios de dominio
especifico que se habran creado como secuencia de la redescripcion de las
representaciones, lo cual suiaone que los hablantes tendran “intuiciones” sobre
dicha L2. algo que no era posible incluir en el modelo de Bley-Vroman. En

concreto lo que propone Liceras es que los adultos que aprenden una L2
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reestructuran porciones o unidades especificas de las representaciones

linguisticas con que cuentan, dada su experiencia lingtistica previa.

El problema légico de la adquisicién del lenguaje no nativo

Adquisicién de 1a lengua materna Adquisicién del lenguaje no nativo
A. Gramtica universal A. Experiencia lingilistica previa
B. Procedimientos de aprendizaje B. Procedimientos de dominio es-

de dominio especifico.. pecifico de segundo nivel
C. Sistema de resolucion de pro -
blemas

Fuente: Liceras, 1996 : Pag. 33

Comparto con la posicién de Liceras que la adquisicion de la L2 s¢ realiza
a través de un mecanismo de reestructuracién y de un sistema de resolucion de
problemas en base a la experiencia lingiistica previa y, por otro lado
propongo las siguientes definiciones sobre las adquisiciones de laL1 y de la
L2 : la adquisicién de la L1 es un proceso de identificacion y de asimilacion
de los significantes tanto lexicales como gramaticales con sus respectivos
significados, y la adquisicién de la L2 es un proceso de identificacion y de

asimilacién entre las formas equivalentes de laL1 y de la L2. Esta propuesta
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nos permite explicar el fendmeno de alta frecuencia de los elementos del
coreano como interferencias de L1 en el espafiol hablado por los coreanos.
Cabe sefialar que esta propuesta corresponde a mi propia experiencia con

respecto a la adquisicion del espafiol como segunda lengua.



CONCLUSIONES

T os fendmenos de interferencia son los casos de desviacion de las normas
de cualquiera de las dos lengunas que ocurren en el habla de los individuos
bilingties como resultado de su familiaridad con mas de una lengua. Pero
no todas las desviaciones necesariamente tienen que ser producto de la
interferencia de la L1 sino también pueden ser resultado del propio

proceso de aprendizaje de la segunda lengua.

Se presentan diferentes grados de interferencia en el espafiol de los
encuestados. Este resultado es una consecuencia de que la adquisicion de
L2 serealizaatravés de L1 y se deriva del hecho de que el fendmeno de
interferencia esta determinado no soélo por los factores estructurales sino

también por los extralingiiisticos.

La adquisicion de la L2 se define, en esta investigacion, como un proceso
de identificacion y de asimilacion entre las formas equivalentes delaLly
de la L2, mientras que la adquisicién de la L1 como un proceso de
identificaciéon y de asimilacion de los significados tanto lexicales como

gramaticales con sus respectivos significantes.
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4. Los tipos de errores principales por interferencia son los siguientes:
omisidn del articulo defimido, omisién del verbo copulativo “ser y estar”,
concordancia del niimero y género, omision de la comjuncidén “y/e”,
omisién de la conjuncién “que”, omision de la preposicion, el verbo final,
ubicacion del adjetivo, flexion verbal, omision del pronombre reflexivo,

etc.

5. Las vanables que determinan el grado de errores son principalmente la
edad en que contacta con el ambito de L2, el tiempo de residencia y la
ocupacion. El grado de instruccidén no ha sido una vaniable determinante
como las tres mencionadas. Tampoco se encontrd alguna relacidén
significativa entre la vanable género y los resultados. Hay una variable
que no se ha considerado inicialmente pero resulté muy importante , la
cual es el iempo de formacién académica en el ambito de habla de L2.
Esta no es igual a la variable grado de instrucciéon ni a la variable

ocupacion.

6. Las personas que cometieron menos errores fueron jovenes umiversitarias

que tienen mas de tres afios de tiempo de residencia en el Peru, lo que
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demuestra que para la adquisicién de L2 son importantes las siguientes
variables: edad en que contacta con el &mbito de habla de L2, tiempo de
residencia, ocupacién y tiempo de formacién académica en el ambito de

habla de L2.

7. Las personas que cometieron mas errores por interferencia son aquellos
que han tenido contacto con el &mbito de habla espatiol cuando tenian mas
de 40 afios. A diferencia de éstos sus hijos demostraron un resultado
mucho mejor, ocupando el tercero y el cuarto puesto respectivamente.
Este hecho sefiala que la edad en que contacta con el &mbito de habla de
L2 es una variable principal que determina la cantidad de errores por

interferencia.

Por ultimo, otros factores que influyeron en el grado de errores son las
habilidades lingiiisticas, relaciones sociales ( matrimonio,etc.) y actitudes,

por ejemplo, falta de interés por aprender el espafiol
9. Frente al alto indice de errores por interferencia surge una necesidad de
contar con una metodolgia de aprendizaje del espaiiol que permita

minimizar las interferencias del coreano en el espafiol de los coreanos.
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ANEXO



TRANSCRIPCION, RECONSTRUCCION Y
DESCRIPCION DE ERRORES

ENTREVISTADO N° 1

A.- ; Hace cuanto tiempo que vive aqui en el Peru?
o - ~ 1
B .- Este aprox aproximamente este casi siete anos.

R.- Aproximadamente casi siete afios.

1. Problema otografico : aproximamente — aproximadamente
2. Uso incorrecto del numero del nombre (sing.—plur.) afio — afios

(2/4)

A.- ;Qué edad tiene usted?
B .- Este cuarenta nueve.

R.- Cuarenta y nueve.
1. Omision de la conjunciony/e: _ —y
(1/2)

A.- jAntes de venir al Per(i ya sabia hablar espafiol?
B .- No conozco no conozco este Pert idioma ya.

R.- No conocia el castellano.

1. Uso incorrecto de accidentes gramaticales del verbo (tiempo): conozco

— conocia.
2. Seleccién de palabras inadecuadas : Pentt idioma — castellano

3. Adiciéon de palabras innecesarias 1 ya —> __
375)

! Palabras subrayadas son palabras repetidas o reemplazadas, por lo cual selasvaa
considerar como palabras no utilizadas para la construccién de la oracigon.

2 : (=N° de errores)
4 ; (=N° de palabras emitidas y utilizadas)

1



A .- ;Como aprendié el idioma castellano?
B .- Aqui para vivir para yo este peruano este profesor para aprender este
castellano.

R.- Yo tenia un profesor peruano para aprender el castellano.

1. Omisidn del verbo no copulativo : _ — tenia

2. Omuisién del articulo indefimido : ~~ — un.

3. Problema de ubicacion del adjetivo {Adj. + N - N + Adj.) : peruano
profesor — profesor peruano.

4. Omision del articulo defimdo : ~ — el.

4/6)

A .- i A que se dedica? ;Qué hace aqui en el Peri?
B.- ;Ahorita?

R.- (No hay errores)
(071)

A.- Hum Hum.
B .- Para empresario este para negoclo.

R .- Soy empresario de negocios.

. Reemplazo de palabras por preposiciones (verbo) : para — s0y.

. Uso de preposicién no correspondiente : para — de.

. Uso incorrecto del niimero del nombre (sing. — plu.) : negocio —
negocios.

W I ==

(3/4)

A.- ; Qué tipo de negocio?

B .- Este para proveedor para barco este para vivri, entra hasta para vende
cualquier cosa : barco repu barco repuesto, también comida cualquier cosa
este para emchi, nada mas.

R.- Soy proveedor de viveres para barcos, vendo cualquier cosa: repuestos
de barcos y también comidas, cualquier cosa para barcos, nada mas.

1. Reemplazo de las preposiciones por otras palabras (verbo Ser) : para —
SOY.
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. Uso de preposicion no correspondiente : para — de.

. Problema ortografico : vivri — viveres.

. Uso incorrecto del nimero del nombre (sing. — plu.) : barco — barcos.

. Problema composicional de la frase : proveedor para barco para vivri —
proveedor de viveres para barco.

. Seleccidén de palabras inadecuadas : entra para vende — vendo.

. Problema estructural de la frase : barco repuesto— repuestos para barco.

. Uso incorrecto del namero del nombre (sing. — plu.) : barco — barcos.

. Uso incorrecto del nimero del nombre (sing — plur.) : repuesto —
repuestos.

10.0Omus16n de preposicion :  —de.

11.0musi6n de la conjuncion y/e:  —y.

12.Uso incorrecto del nimero del nombre (sing.—plu) : comida
—comidas.

2 NI

(WA EN

O 0 -3 O

- Uso de palabras no castellanas : emchi — barcos (considerado no como
eITOT SINO Como prestamo)

(12/21)

A.- ; Como se llama el actual presidente de Corea?
B.- Presidente Young-Sam Kim.

R.- El presidente Young-Sam Kim.
1. Omusion del articulo defimdo : ~ — el
(1/4)

A .- ; Conoce otros lugares del Perti aparte de Lima?

B .- 51, yo bastante yo conozco este de Cuzco, Iquitos, también Puno, pero
pienso primero_este muy bonita este para Canta aqui cerca este distancia
cientos de cuarenta Kilometros de casi.

R .- Si, yo conozco bastante: Cuzco, Iquitos y también Puno pero yo pienso
que el lugar mas bonito es Canta que esta cerca de aqui. La distancia es casi
ciento cuarenta Kilometros.

1. Problema de ubicacion del adverbio : bastante conozco — conozco
bastante.

2. Adicién de preposicion : de —

3 Omision de la conjuncion y/e 1y



4. Seleccién de palabras inadecuadas : primero muy bonita — el lugar mas
bonito.

s. Reemplazo de las preposiciones por otras palabras (verbo Ser) : para —
es.

6. Omision del pronombre relativo: ~ — que.

7. Problema de ubicacién del adverbio : aqui cerca — cerca de aqui
g Omusion de preposicion :  — de

9. Omisién del verbo copulativo :  — estd

10. Omision del articulo defimdo: ~ — la

11. Omision del verbo copulatwo . —es

12. Uso incorrecto del nimero del nombre (plu—sing.) : cientos — ctento.

13. Problema de ubicacion del adverbio : ~ de casi — casi ciento cuarenta
Kiloémetros.

14. Adicién de preposicion : de —
15. Adicion de preposicion : de —

(15/25)

A .- ;Esaes la ciudad que mas le gusta ?
B .- Si, mucho gusto.

R.- Si, me gusta mucho.

1. Uso incorrecto de accidentes gramaticales del verbo {(persona) : gusto —
gusta.

2 Problema de ubicacién del adverbio {antes del verbo) : mucho gusto —
gusta mucho

3. Omisién del pronombre reflexivo:  — me

(3/3)

A.- ; Qué es lo que le gusta mas del Peru?

B.- Yo creo este no este pero este ejemplo ya eh peruano este muy muy de
amable este muy amable, pero yo que ave depende: este muy ante muy
mucha tienen edad persona este muy boni a muy eh...ah...muy caah yaya
este muy amable.

R.- Yo creo que el peruano es muy amable, pero yo pienso que esto
depende de la edad: la persona que tiene mas edad es mas amable.

1. Omisién de la conjuncion “que” : _ — que.
2 Omision del articulo defimdo: ~ — el
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3. Omision del verbo copulativo :  — es.

4. Omusién del verbo no copulativo:  — pienso

5. Omision de la conjuncién “que”™ @~ — que

6. Omision del sujeto :  — esto.

7. Omuisidn de parte de la oracién @ — de la edad.

8 Omision del articulo defimdo: ~ — la.

9. Problema de ubicacién del antecedente: mucho tiene edad persona — la
persona que tiene mas edad.

10. Omision del pronombre relativo:  — que.

11. Seleccidon de palabras inadecuadas : muy — mas.
12. Seleccion de palabras inadecuadas: muy — mas.
13. Omusion del verbo copulativo : ~ — es.

(13/15)

A.- i Muy amable ?
B.-si, si.

A

0/1)

-;Que es lo que no le gusta del Peru?

B.- Costumbre.

R.- La costumbre.

1. Omisidn del articulo defimdo: ~ — la.

Al

(1/1)

- ¢, la costumbre?

B.-ya

R.- Si.

1. Seleccién de palabras inadecuadas : ya — si.

(1/1)

A.- ;Por ejemplo que costumbre?

B.

- Eh para mentira, todo habla este no de corazén, de para hablar este muy

diferente.



R.- Que paran mintiendo. Todo lo que hablan no es de corazén. Lo que
hablan es muy diferente a lo que piensan.

1. Omuision de la conjuncion “que” @ — que.

2. Uso incorrecto de accidentes gramaticales del verbo (numero) : para —
paran.

3. Sustitucién del gerundio por otras palabras : mentira — mintiendo.

4. Omision del pronombre relativo:  — lo que.

Uso incorrecto de accidentes gramaticales del verbo (nimero) : habla —
hablan.

6. Omision del verbo copulativo:  —es.
7. Adicién de preposicion : de —»
g
9

O

Reemplazo de palabras por preposiciones (otros) : para — lo que.

Omisién del verbo copulativo:  — es.
10 Omision de parte de la oraciéon : _ — alo que piensan.
(10/12)

A .- ; Qué opina del futuro de Corea ?

B.- ;Corea? Um futuro, este para yo yo conozco este para_eh futuro este
para tres afio este muy peligroso. Después también_este menta este cambio,
mejor este. Ahorita joven todo no quiere este trabaja tres cosas de “D”
porque tres muy para tres cosas este no quiere no quiero. Una cosa un “D”
eh de peligroso trabajo, este no quiero. Otra cosa “D” eh delicate, ;delicate
u conoce? Yo no puedo hablar este castellano delicate. También este sucio
para trabaja este para sucio trabaja. Este aca este Corea ahorita tres “D” no
quiere trabaja. Esto problema.

R.- ;Corea? El futuro, yo pienso que el futuro es muy peligroso de aqui a
tres afios. Si después cambiaria la mentalidad, seria mejor. Ahorita todos los
j6venes no quieren trabajar en tres cosas porque no las quieren. Uno es el
trabajo peligroso, no quieren esto, otro es el trabajo delicado, ¢conoces tu
delicado?, yo no sé hablar esto en castellano, y también el trabajo sucio.
Estas son las tres cosas que ahorita en Corea no quieren trabajar. Este es el
problema.

1. Omisién del articulo defimido: — — el

2. Seleccion de palabras inadecuadas : conozco — pienso.
3. Omision de la conjuncion “que™ @ — que.

4. Reemplazo de palabras por preposiciones : para — el .
5. Omision del verbo copulativo: _ —es.
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6. Reemplazo de palabras por preposiciones : para —de aqui a.

7. Uso incorrecto del nimero del nombre (sing—pl) : afio — afios.

8. Omisién de la conjuncidn (s1) © _ —> st

9. Adicién de palabras innecesarias.: también —

10. Problema ortografico : menta — mentalidad.

11. Problema de clases de palabras (entre el nombre y el verbo): cambio —
cambiaria.

12. Omisién del verbo copulativo : _ — seria.
Joven todo — todos los jovenes

13. Problema de ubicacién del adjetivo (N+Adj. — Adj.+N) joven todo —
todos los jovenes

14 Uso incorrecto del nimero de adjetivo (sing—pl): todo — todos

15. Omisién del articulo definido: _ — los

16. Uso incorrecto del nimero del nombre (sing — pl): joven — jovenes

17. Sustitucién del infinitivo por otra palabra : trabaja— trabajar.
18. Omisién de preposicién: __ —en
19. Adicién de preposicion: de —
20. Adicion de palabras innecesanas . D —

quiero — quieren
21. Uso incorrecto de accidentes gramaticales del verbo (persona).
22. Uso incorrecto de accidentes gramaticales del verbo (nimero).
23. Sustitucién del pronombre de objeto directo por otra palabra : tres

cosas— las
24. Adicién de palabras innecesanias 1D —
25. Omision del verbo copulativo: _ — es.
26. Adicién de preposicion : de —
27. Omisién de articulo definido: _ —el
78 Problema de ubicacién del adjetivo {Adj. + N — N + Adj.) : peligroso
trabajo — trabajo peligroso.

este no quiero — no quieren esto
29. Problema de ubicacién del objeto (nombre).
30. Uso incorrecto del género del pronombre indicativo : este — esto.
31 Uso incorrecto de accidentes gramaticales del verbo (persona).
32 Uso incorrecto de accidentes gramaticales del verbo (numero).
33. Adicién de palabras innecesanas : ¢cosa —
34. Omisién del verbo copulativo: _ — es.
35. Adicidn de preposicion : de —
36. Omisién de parte de la oracion : __ — el trabajo.



- Uso de palabras no castellanas : delicate — delicado.
¢delicate tu conoce? — ;conoces tu delicate?

37. Uso de palabras no castellanas

38. Problema de ubicacion del objeto (nombre).

39. Uso incorrecto de accidentes gramaticales del verbo (persona): conoce
— COnoces.

40. Omusion de preposicion :  —>en

41. Adicidon de palabras innecesarias : delicate —

42. Omision de la conjuncidn (y/e):  —y.

43. Reemplazo de palabras por preposiciones : para — el

sucio trabaja — trabajo sucio

44. Problema de ubicacién del adjetivo {Adj. + N — N + Adj.).
45. Uso incorrecto del género del nombre (fem—masc) : trabaja — trabajo.
46. Uso incorrecto del numero del pronombre indicativo: este — estos
47. Omision del verbo copulativo: ~ — son
48. Omision del articulo defimdo :  — las
49 Seleccion de palabras inadecuadas : D — cosas.
~aca Corea ahorita tres D~ — ~tres cosas que ahorita alla en Corea~
50. Problema de ubicacion del antecedente
51. Omision del pronombre relativo: — — que
52. Seleccion de palabras inadecuadas : aca — alla
53. Omision de preposicion:  —en
54. Uso incorrecto de accidentes gramaticales de! verbo (numero) : quiere
— quieren.
55. Sustitucién del infinitivo por otra palabra : trabaja— trabajar
56. Omisién del verbo copulativo ~ —es
57. Omisién del articulo defimdo .~ — el

(57167)

A .- ;Qué es lo que le gusta mas de Corea?
B .- Para todos juntos ayudar este para personal personal este muy este
gusto, este primero gusto coreano.

R .- Para todos se ayudan juntos de persona a persona, esto es lo que me
gusta mucho, esto es lo primero que me gusta de Corea.

1. Omision del pronombre reflexivo: ~ — se
2. Uso indebido del infimtivo : ayudar — ayudan

8



w

Uso de preposicion no correspondiente : para — de

Problema de clases de palabras entre nombre y adjetivo : personal —
persona

Omision de preposiciébn : ~ — a

Problema de clases de palabras entre el nombre y el adjetivo : personal
— persona.

Uso 1ncorrecto del género del pronombre demostrativo : este — esto

&

b

o

P

8. Omision del verbo copulativo:  —es
9. Omision del pronombre relativo (lo que):  — lo que
10. Omuision del pronombre reflexivo:  —me

11. Uso incorrecto de accidentes gramaticales del verbo (persona) : gusto —
gusta

12. Seleccion de palabras inadecuadas : muy — mucha.

13. Problema de ubicacién del adverbio {antes del verbo) : muy gusto —
gusta mucho

14. Uso incorrecto del género del pronombre demostrativo : este — esto
15. Omision del verbo copulativo: ~ —es
16. Omusion del articulo defimdo : ~ — el

17. Problema de clases de palabras entre el nombre y el verbo : gusto —
gusta

(17/14)

A.- ;Que es lo que no le gusta de Corea?
B.- Eh gjemplo ya un tomar este para whis whisky tomar este después tiene
tenemos de pelear.

R.- Por gjemplo, que uno toma licor y pelea después de tomarlo.

Omision de preposicion . —» por

Adicién de palabras innecesarias : ya —

Problema ortografico: un — uno

Uso indebido del infimitivo : tomar — toma

Adicién de preposicion : para —

Seleccion de palabras inadecuadas : whisky — licor

Omisioén de la conjuncion (y/e):  —vy

Seleccion de palabras inadecuadas : tenemos de pelear — pelea
Problema composicional de la frase : tomar después — después de tomar
10. Omisién del pronombre de objeto directo : tomar — tomarlo.

WO NN L AW

(10/11)



A .- ;Qué opina sobre el futuro del Peru?

B .- Creo que este muy muy bien para futuro an Peru porque este ahorita
Pertt poco poco subido este economia. Pero este yo pienso este todo
peruanos de cambio mental mas de buenos de para vida ya.

R.- Creo que el futuro del Peru estard muy bien porque ahorita la economia
estd subiendo poco a poco, pero yo pienso que si todos los peruanos
cambiarian la mentalidad, seria mejor la vida.

1. Reemplazo de palabras por preposiciones : para — el

An — del

2. Uso de preposicion no correspondiente.
3. Problema ortografico.

4. Omisi6n del verbo copulativo :  — estara.

Peri ~ economia — la economia del Peru.
Problema estructural de la frase.

Omisién del articulo defimdo: =~ —
Omision de preposicion: _ —

Omision del articulo defimdo: ~ — del

® N O L

Subido — esta subiendo
9. Sustitucién del gerundio por otra palabra: subido —subiendo
10. Omision del verbo copulafivo (estar):  — esta
11. Omisioén de preposicion : poco poco — poco a poco
12. Omision de la conjuncion (que):  — que
13. Omision de la conjuncién (s1) :  — st

Todo peruanos — todos los peruanos

14, Uso incorrecto del nimero del adjetivo (sing. — pl).
15. Omision del articulo defimdo.

Cambio — cambiarian

16. Uso incorrecto de accidentes gramaticales del verbo (modo).

17. Uso incorrecto de accidentes gramaticales del verbo (persona).

18. Uso incorrecto de accidentes gramaticales del verbo (numero).

19. Problema de clases de palabras entre ¢l adjetivo y el nombre : mental —
mentalidad.

20, Omision del verbo copulativo . — seria

b [
i



21. Seleccion de palabras inadecuadas : mas de buenos — mejor
22 Reemplazo de palabras por preposiciones : para — la.

22 Adicién de preposicion de : de =

2. Adicién de palabras innecesarias : ya —

(24/ 30)

TOTAL DE PALABRAS UTILIZADAS: 227

TOTAL DE ERRORES :176



ENTREVISTADON°® 2

A .- ;Hace cuanto tiempo que vives aca en el Pert?
B .- Un afio medio.

R . Un afio y medio.

1. Omisién de la Conjuncion (y/e): __ —¥
(1/3)

A.- ;Qué edad tiene?

B .- Yo tengo dieciocho .

R.- ( No hay errores)

0/3)

A.- ;Cémo aprendiste el espaiiol?
B.- Aprendi6 en colegio y habla con un amigo.

R.- Aprendi en el colegio y practicaba con un amigo.
| Uso incorrecto de accidentes gramaticales del verbo (persona) : aprendio
— aprendi
» Omisién del articulo definido : _ —>el
5 Seleccion de palabras inadecuadas: hablar — practicaba
(3/8)

A.- jUtilizaste algun libro o alguna cosa?
B .- Si , hay un libro con castellano y coreano.

R.- Si hay un libro en castellano y coreano.
1. Uso de preposicion no correspondiente : con — en
(1/8)

A.- jAquete dedicas? ;Qué haces aqui en el Peru?
B.- Yo soy estudiante.

v



R.- (No hay errores).
(0/3)

A.- ;Cémo se llama el actual presidente de Corea?
B.- jacto?

1. (pregunta no entendida)
(1/1)

A - El Presidente de Corea ;Como se llama?
B.- Kim Young Sam.

R.- Young Sam Kim.
1 Problema de composiciéon del nombre propio.
(1/3)

A.- jConoces del Perti o sea otros lugares del Peru aparte de Lima?
B .- Yo no conozco.

R.- (No hay errores)
(0/3)

A.- ;Qué es lo que te gusta mas del Peri?
B .- ;Ciudad?

1. (pregunta no entendida).
(1/1)

A.- No, lo que te gusta mas del Perd?
B .- No se, pero, 0 sea yo no me gusta mucho Peri.

R .- No sé, no me gusta mucho el Peru.

. Adicién de palabras innecesanas : o sea —
, Adicién de pronombre personal : Yo —
2 Omisi6n del articulo definido: _ — el



(3/10)

A.- (Qué es lo que no te gusta mas del Pert?
B.- Clima, porque no viene lluvia, nieve y no hay mucho sol.

R.- El clima porque no llueve, no neva, y no hay mucho sol.

1. Omision del articulo definido : ~ — el

2 Seleccion de palabras inadecuadas : viene lluvia — llueve

3. Omision de parte de la oracién : ~ — no

4. Problema de clases de palabras entre el nombre y el verbo : nieve —»
neva

4/11)

A - ;Qué es lo que te gusta mas de Corea?
B.- Ya pues, o sea clima, viene lluvia, viene nieve y también Corea es pais
moderno. Me gusta también mi pais pues.

R.- Ya pues, el clima, porque llueve y neva, y también Corea es un pais
moderno. Me gusta también por ser mi pas.

1. Adicién de palabras innecesarias : o sea —»

2 Omisién del articulo definido :  — el

3. Omusion de la conjuncién “porque” :  — porque

4. Seleccion de palabras inadecuadas : viene lluvia — llueve
5. Omision de la conjuncidény/e:  — y

6. Seleccidn de palabras inadecuadas : viene nieve — neva
7. Omision del articulo indefinido: - un

8. Omision de parte de la oraciéon . — por ser

9. Adicion de palabras innecesarias : pues —»

(9/21)

A.- (Qué es lo que no te gusta de Corea? . Algo que no te gusta de Corea.
B.- O sea mucho complicado en pais. O sea, trafico, o sea pais chiquito
pero hay persona tanto mucho.

R.- El pais esta muy complicado, hay mucho trafico, o sea, el pais es
pequefio pero hay muchas persona.
1 Adicion de palabras innecesarias : 0 sea —

2 Reemplazo de palabras por preposiciones : en — el

14



Omusién del verbo copulativo :  — esta
Seleccidn de palabras inadecuadas : mucho — muy
Adicién de palabras innecesarias : 0 sea —>

Omusion del verbo (haber):  — hay
Omisién de parte de la oracién :  —mucho
Omusion del articulo definido .~ — el
Omision del verbo copulativo:  — es

— O 00 ) O\ L B W

0 Adicién de palabras innecesarias : tanto —
~ mucho — hay muchas personas
11 Problema de ubicacion del adjetivo (N + Adj. —Adj. + N).

12 Uso incorrecto del numero del adjetivo (sing. — plu) : mucho --—
muchas

13 Uso incorrecto del género del adjetivo (masc. — fem.) : mucho —
muchas.

14 Uso incorrecto del nimero del nombre (sing. — plu) : persona —
personas

(14 /18)

TOTAL DE PALABRAS UTILIZADAS : 68

TOTAL DE ERRORES : 38






A.- i A que te dedicas?
B .- Estoy estudiando administracién en Universidad Ricardo Palma.

R.- Estoy estudiando administracién en la Universidad Ricardo Palma.
1. Omision del articulo definido @~ —1a
(1/7)

A.- jComo se llama el actual presidente de Corea?
B .- Sefior Young Sam Kim.

R.- El sefior Young Sam Kim.
1. Omision del articulo defimdo: ~ — el
(1/4)

A - ;Conoces otros lugares del Perti aparte de Lima?
B.- Si, Huaraz.

R.- (No hay errores)
(0/2)

A - ;Qué ciudad te gusta mas?
B .- Huaraz.

R.- (No hay errores)
(0/1)

A.- ;Mas que Lima? ;Por que?
B .- Porque esta mas himpio, el clima me gusta, no se qué mas, hay nieve.

R.- Porque esta mas limpio, el clima me gusta, no se qué mas y porque hay
nieve.

1. Omision de la conjuncidn “y/e” :  —y
2 Omision de la conjuncion “porque” :  — porque

(2/14)

b b



A.- ;Qué es lo que no te gusta del Pera?
B- Clima, no Hueve.

R.- El clima y lo que no llueve.

1. Omisién del articulo definido : __ —> el

2 Omisién de la conjuncion “y/e” 1 =Yy
5. Omision del pronombre relativo :  —lo que
(3/3)

A.- ;Qué es lo que te gusta mas de Corea?
B.- Lagente.

R.- (No hay errores)
(0/2)

A..- ;Qué es lo que te gusta mas del Peru?
B .- L acomida criolla, la playa tambieén.

R .- La comida criolla y la playa tambien
1. Omisién de la conjuncion “y” . —y
(1/6)

A.- ;Qué es lo que no te gusta mas de Corea?
B - El territorio, es muy chiquito, es muy chico.

R.- (No hay errores)
(0/5)

A..- ;Qué opinas sobre el futuro del Pera?

B - Yo opino que el Perti se va a mejorar, por ejemplo, o sea en todos los

aspectos: aspecto politico, economico, social, ete.

R.- Yo opino que el Peril va a mejorar. o sea, en todos los aspectos: aspecto

politico, econdmico, social, etc.

1.- Adicion del pronombre reflexivo : se —



(1/20)

A .- ;Qué opinas sobre el futuro de Corea?
B .- Bueno, creo que va a seguir avanzando

R.- (No hay errores).

©/7)

TOTAL DE PALABRAS UTILIZADAS : 91

TOTAL DE ERRORES : 12
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ENTREVISTADO N° 4

A .- ;Hace cuanto tiempo que vives aca en el Pera?
B .- Estoy aqui hace dos afios.

R.- (No hay errores)
(0/5)

A - ;Que edad tienes?
B.- Tengo 19 afios.

R.- (No hay errores)
(0/3)

A - jAntes de venir al Peru ya sabias hablar espafiol?
B .- Nada, no sabi no podia hablar nada, no sabia qué lengua sera.

R.- Nada, no podia hablar nada, no sabia qué lengua era.

1. Uso incorrecto de accidentes gramaticales del verbo (tiempo) : sera —
era.

(1/10)

A .- ;Como aprendiste el 1dioma espafiol?
B .- Cuando llegue al Pert y primero estudie solo y después fui a una
academia para estudiar espafiol, y terminé mu curso espafiol.

R.- Cuando llegué a Peru, primero, estudie solo y después fui a una
academia para estudiar el espafiol, y termine mi curso de espaiiol.

1. Adicion de la conjuncidn “y/e” 1y —»
2 Omisidn del aticulo defimdo: ~ — el
3. Omision de preposicion:  — de

(3/22)
A .- ;A que te dedicas?

B .- Ahora estoy trabajando en una empresa que se llama este Asociacion
Peruano - Coreano.



R .- Ahora estoy trabajando en una Institucion que se llama Asociacion
Peruano - Coreana.

1. Seleccion de palabras inadecuadas : empresa — institucion
, Uso incorrecto del género del adjetivo (Masc. — Fem.) :coreano —
coreana

(2/12)

A.- ;Cémo se llama el actual presidente de Corea?
B .- Sr. Kim Young Sam.

R .- E1 Sr. Young Sam Kim.

1. Omision del articulo definido __ —> el

2 Problema de composicién del nombre propio : Kim Young Sam —
Young Sam Kim.

2/4)

A.- ;Conoces otros lugares del Pert aparte de Lima?
B - Si, uhs he ido Huaraz y con mi papay hermano yo, después, fui hasta
Tacna con carro 1500 Km. Solamente parair yo estaba manejando 1500
Km. Y estamos veniendo y mi papa manejé 1500Km.

R - Si he ido a Huaraz con mi papay mi hermano, y después fuimos hasta

Tacna en carro recorriendo 1500 Km. Solamente para ir yo manejé 1500
Km. de distancia y de regreso mi papa manejo.

Omisién de preposicion : __ — a

Adicion de la conjuncion (y/e) . __ >y

Omisidn de la conjuncion (y/e): __ —y

Uso incorrecto de accidentes gramaticales del verto (namero) : fu1 —
fuimos

5. Uso de preposicion no correspondiente: con — en

s Omision de parte de la oracién : __ —recormendo

. Uso indebido del gerundio : estaba manejando — manej¢

8

9

Aowopo

Omisién de parte de la oracién : __ — de distancia
 Seleccion de palabras inadecuadas: estamos viniendo — de regreso.
10 Adicién de conjuncion (y/e) 1y —

21
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11. Adicién de palabras innecesarias : 1500 kilometros —
(11/36)

A.- ;Qué ciudad del Peru te gusta mas?
B .- Eso no sg, pero preferiria vivir en Lima.

R.- (No hay errores).
(0/8)

A.- ;Qué lugar no te gusta del Peru?
B .- Digo, por Zarumilla por Ae..... jajaja.

R.- Digo por Zarumillay por .... jajaja
1. Omisién de la conjuncion (y/e):  —y
(1/4)

A.- ;Qué es lo que no te gusta mas del Pern?

6 q - g - .
B.- Bueno, la gente primero y ese tienen diferentes costumbres con la
gente, respecto con esa cosas.

R .- Bueno, la gente primero y las diferentes costumbres en relacion con la
gente, respecto a esta cosa.

1. Adicion de palabras innecesarias : ese tiene — __

2 Omision de parte de la oracién : _ — en relacion.

3. Uso de adjetivo demostrativo no correspondiente : esa — esta

a, Uso de preposicion no correspondiente : con — a

5. Uso incorrecto del nimero del nombre (Plu. — Sing.) : cosas — cosa

(5/ 16)

A.- ;Qué es lo que no te gusta del Peru?
B.- Que alguna persona que, como digo, machista, ;, como es ese persona?
que por ejemplo este chofer taxi, de bus o si como ese persona.

R.- Las personas, como digo, prepotentes, quienes son esas personas? Por
ejemplo: choferes de taxi o de bus, ese tipo de personas.

22



1 Sustitucidon de articulos por otras palabras : alguna —las

2 Uso mcorrecto del nimero del nombre (Sing. — Plu.) : persona —
personas

3 Seleccion de palabras inadecuadas : machistas — prepotentes

Seleccion de palabras inadecuadas : como —quienes

Uso incorrecto del numero del nombre (Sing. — Plur.) : chofer —
choferes.

Omision de preposicion :  — de

Omisién de la conjuncidon “o/u”:  — o

Adicion de la conjuncién “ofu” i 0 —

9 Seleccidén de palabras inadecuadas : s1 — asi

10 Omisién de parte de la oracion: ese persona — ese tipo de personas

11 Uso incorrecto del nimero del nombre (Sing. — Plur.) : persona —
personas

wn B

O~ N

(11/20)

A .- ;Que es lo que te gusta mas de Corea?
B.- Uh Corea hay to hay muchas mucho lugares que divierten la los
jovenes y claro las los amigos.

R.- Que en Corea hay muchos lugares en los que se pueden divertir los
jovenes y claro, estan los amigos.

1 Omision de la conjuncion (que) :  — que

2 Omisidn de preposicion :  — en

3. Uso incorrecto del numero del adjetivo (Sing. - Plur.) : mucho —
muchos.

4. Omisioén de parte de la oraciébn:  — en los

5. Omision de parte de la oracion :  — se pueden

6. Omisién del verbo copulativo:  — estan
(6/12)

A .- ;Qué es lo que no te gusta de Corea?

B .- ; De Corea ? bueno es entre Pert1 y Corea eso unico un una cosa
diferente, es que respecto a la gente que mayor. Cuando s, por ejemplo, yo
estoy hablando con un sefior mayor que yo, entonces no puedo hablar
como lo yo quiera, eso.

R.- ;De Corea? bueno, entre Perii y Corea hay una cosa diferente, es
respecto a la relacion con la gente mayor, por ejemplo, cuando, yo hablo

23



con un sefior mayor que yo, entonces no puedo hablar como yo quiero, €so
es.

Omusién del verbo no copulativo :  — hay

Omusién de parte de la oracion :  — larelacion con

Adicién del pronombre de objeto directo : lo —»

Uso indebido del gerundio : estoy hablando — heblo

Problema de accidentes gramaticales de verbo (modo) : quiera — quiero
Omusion del verbo copulativo:  — es

oL W

(6/37)

A .- ;Qué opinas del futuro del Pera?

B .- Bueno, este, se Dr. Fujimori hizo muy bien por este caso de terrorista 'y
mucho, y creo que estara muy bien, basiantes empresas extranjero esta
veniendo aca, si.

R.- Bueno, el Dr. Fujimor hizo muy bien por este caso de terrorismo y
mucho mas. Creo que el futuro sera mejor. Ahora bastantes empresas
extranjeras estan viniendo. Asi es.

Omusiodn del articulo defimdo 1~ — el

Seleccion de palabras inadecuadas : Doctor — Serior

Uso de preposicidn no correspondiente: por — en
Sustitucion de articulos por otras palabras: este — el
Seleccidn de palabras inadecuadas : terrorista — terrorismo
Omision de parte de la oracion :  — maés

Adicion de la conjuncion (y/e) 1y —»

Omision del syjeto : ~ — el futuro

9 Confusidn respecto al uso entre el verbo ser y estar : estara — sera
10 Seleccion de palabras inadecuadas : muy bien — mejor

11 Omision de parte de la oracion : __ — Ahora

00 -3 O W s W

extranjero — extranjeras
12 Uso incorrecto del género del adjetivo (Masc. — Fem
13 Uso incorrecto del nimero del adjetivo (Sing. - Plur.)
14 Problema ortografico : veniendo — viniendo
15 Adicion de palabras innecesarias : aca —
16 Seleccion de palabras inadecuadas : s1 — asi
17 Omisién del verbo copulativo: ~ — es
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A

(17 /26)

- {Qué es lo que piensas del futuro de Corea?

B .- Bueno, estara mas seguro de econdémico de Corea ahora o de repente
SINo pues.

R.- Bueno, estara mas segura la economia de Corea o, de repente no.

i

Uso incorrecto del género del adjetivo (Masc. — Fem.) : seguro —
segura.
Reemplazo de palabras por preposiciones : de — la

Problema de clases de palabras entre nombre y adjetivo : econdmico —
economia.

Seleccidn de palabras inadecuadas : smo — no
Adicién de palabras inadecuadas : pues -

(5/14)

TOTAL DE PALABRAS UTILIZADAS : 229

TOTAL DE ERRORES : 70



ENTREVISTADO N° 5

A.- (Hace cuanto tiempo que vives aci en el Peri?
B .- Seis afios.

R.- (No hay errores)
0/2)

A - ;Qué edad tienes?
B .- Catorce.

R .- (No hay errores)
(0 /1)

A.- {Codmo aprendiste el espafiol?
B .- En colegio.

R.- En el colegio.
1. Omusién del articulo definido : ... -- el
(1/2)

A.- jAcaen el Per??
B.- Si.

R.- (No hay errores)
(0/1)

A.- ; A que te dedicas?
B .- Estudiante.

R .- Soy estudiante.
1. Omision del verbo copulativo . — soy

(1/1)



A .- ;Como se llama el actual presidente de Corea?
B .- Kim Young Sam.

R.- Young Sam Kim.
1. Problema de composicién del nombre propio.
(1/3)
A.- ;Conoces otra parte del Pert aparte de Lima?
]I?:ql-ntsolg | Cajamarca, Cuzco, Trujillo, Paracas, Nazca y nada mas, Iquitos,

R.- Si, Cajamarca, Cuzco, Trujillo, Paracas, Nazca y nada mas, e 1quitos.

1. Omisién de la conjuncién (y/e): _ —

(1/10)

A.- Qué ciudad te gusta mas y porque ?
B.- Lima porque, bueno, otros ciudad no tiene lo que tiene Lima y esta mas
avanzada Lima aca.

R.- Lima, porque, bueno, otras ciudades no tiene lo que tiene Limay esta
mas avanzada Lima.

1. Uso incorrecto del género del adjetivo (Masc. — Fem.) : otros — otras

» Uso incorrecto del nimero del nombre (Sing. — Plur.) : ciudad —
ciudades

5. Problema de accidentes gramaticales del verbo (numero) : tiene — tienen

4. Adicidn de palabras innecesarias : acd —

4/17)

A.- ;Qué es lo que te gusta mas del Peru?
B .- No sé, aqui libre, pues acé o sea Corea por ejemplo si manejas asi sin
cinturén, te hace pagar multa pero aca no , asi no mas.

R.- No sé, aqui hay mas libertad, pues en Corea, por ejemplo, si manejas
sin cinturdn te hacen pagar una multa pero aca no, eso nada mas.

1. Omisién del verbo (haber):  — hay
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2 Omision de parte de la oracién :  — mas

3. Problema de clases de palabras entre el adjetivo y nombre : libre —
libertad

4. Omision de preposicion @ —>en

5. Adicion de palabras innecesarias : asi —»

¢. Uso incorrecto de accidentes gramaticales del verbo (niimero) : hace —
hacen

7. Omusion del articulo indefimdo:  — una

8 Seleccion de palabras inadecuadas : asi — eso

9. Seleccion de palabras inadecuadas : no — nada

(9/23)

A .- ;Qué es lo que no te gusta del Pera?
B.- Pobre y un poco sucio.

R.- Lapobreza y la suciedad.

1. Problema de clases de palabras entre el adjetivo y el nombre : pobre —
pobreza.

2. Seleccion de palabras inadecuadas : un poco sucio — suciedad
(2/5)

A - Qué es lo que te gusta mas de Corea?
B .- Ah, es limpio e o sea las cosas no estan tan caros conio aca, nada mas.

R.- Que es impio, y que las cosas no estan tan caras como aca, nada mas.
1. Omision de la conjuncién (que) :  — que

2. Adicion de palabras innecesarias : o sea >

3. Omision de 1a conjuncion (y/e):  —y

4. Uso incorrecto del género del adjetivo (Masc. — Fem.) : caros — caras

4/14)

A - ;Qué opinas acerca del futuro del Pera?
B .- Pert va a avanzar mas, de aca va a mejorarse y , no se.

R.- Pert va a avanzar mas, de aqui va a mejorar y, no s€¢ mas.

1. Seleccidn de palabras inadecuadas : aca — aqui
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2 Adicién de pronombre reflexivo : se -

3. Omision de parte de la oracién :  — mas
(3/13)

A.- ;Qué opinas del futuro de Corea?
B .- Igual que Peru.

R.- Igual que de Pert.
1. Omusion de preposicion :  —> de

(1/3)

TOTAL DE PALABRAS UTILIZADAS : 95

TOTAL DE ERRORES : 28
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ENTREVISTADO N°6

A .- ;Hace cuanto tiempo que vive aca en el Pert?
B .- Un afio diez meses.

R.- Un afio y diez meses.
1. Omision de la conjuncién (y/e):  —y
(1/4)

A .- ;Qué edad tiene? , jcuantos afios tiene?
B .- Treinta ocho.

R.- Treinta y ocho.
1. Omisién de la conjuncidn (y/e): -y
(1/2)

A - ; Antes de venir al Peru hablaba espafiol?
B .- Primero.

1. (Pregunta no entendida)
(1/1)

A.- No, no hablaba ? ;Hablaba espafiol antes de venir al Pert?
B.- No. 5

R.- (No hay errores)
(0/1)

A.- {No entiende?
B .- Ani entiende

R .- Si entiendo
- Uso de palabras no castellanas : Am

1 Uso incorrecto de accidentes gramaticales del verbo (persona) : entiende
— entiendo.

30



(1/2)

A,. ;Ah?
B .- Entiende

R .- Entiendo.

1. Problema de accidentes gramaticales del verbo (persona) : entiende —
entiendo.

(1/1)
A .- ;Entiende? , jpero como esta aprendiendo el espariol? ;, Como ha

aprendido a hablar algo del espafiol?
B.- Todavia.

R.- Todavia no hablo bien.
1. Omision de parte de la oracion : no hablo bien.

(1/1)

A - ;Todavia no?, ;No aprende?, ;Poco a poco habla?
B .- Poco poco habla.

R.- Si, poco hablo.
1. Omision de parte de la oracion ;. — st
2 Uso incorrecto de accidentes gramaticales del verbo (persona) : habla —
hablo.
(2/2)

A.- ;A que se dedica? ;Que hace aqui en el Pera Ud.?
B.- No '

1. (Pregunta no entendida )
(1/1)

A .- ;No entiende?
B.- No entiende.

W)



R.- No entiendo.

1. Problema de accidentes gramaticales del verbo (persona) : entiende —
entiendo.

(1/2)

A .- ;Como de llama el presidente de Corea?
B.-Jin Suk .

1. {(Pregunta no entendida, puesto que Jin Suk es el nombre de la
entrevistada).

(1/2)

A .- ;Conoce otras partes del Peru aparte de Lima?
B.- jAparte Lima.?

R.- jAparte de Lima?

1. (Pregunta no entendida).

2. Omision de preposicion :  — de
(2/2)

A .- ;Qué lugares conoce del Peru?, ;No entiende?
B.- No entiende.

R.- No entiendo.

1. (Pregunta no entendida).
2. Problema de accidentes gramaticales del verbo (persona) : entiende—
entiendo.

(2/2)
A .- ;Qué ciudad le gusta més del Peru? ;No, no entiende?
B .- No entiende. '

R.- No entiendo.

1. (Pregunta no entendida).



2 Problema de accidentes gramaticales del verbo (persona) ; entiende --
entiendo.

(2/2)

A.- (Qué es lo que le gusta mas del Pert? ;Qué le gusta del Peru?
B.- No entiende

R.- No entiendo.

1. (Pregunta no entendida).

2. Problema de accidentes gramaticales del verbo (persona) : entiende —
entiendo.

2/2)

A.- ¢Que le gusta mas de Corea? , ;Corea? Bien, ;Bien todo?
B.-Ya

R.- Si.

1. Seleccion de palabras inadecuadas : ya —» si
2

(1/1)

A.- ;Todo le gusta de Corea?
B.- Si.

R.- (No hay errores)
(0/1)

A.- ;Qué eslo que no le gusta de Corea?
B.-..

1. (Pregunta no entendida)

(1/0)

TOTAL DE ERRORES : 21
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ENTREVISTADO N° 7

A - ;Hace cuanto tiempo que vive acd en el Pera?
B .- Siete afios.

R.- (No hay errores).
(0/2)

A - ;Qué edad tiene?
B.- ;Uh?

1. (Pregunta no entendida)
(1/1)

A.- ;Qué edad tiene Ud.? ;Cuantos afios tiene?
B .- Yo cinquenta y cinco afios.

R.- Yo tengo cincuentay cinco afios.

1. Omisién del verbo no copulativo @ — tengo
2. Problema ortografico : cinquenta — cincuenta

@2/5)

A .- ; Antes de venir al Perti ya sabia algo de espafiol?
B.- No.

R.- (No hay errores)

(0/1)
A .- ;No sabia?
B.- No, no.

R.- (No hay errores)
(0/2)

A.- ;Cémo aprendid el espafiol?
B .- No, ahorita poco practicar, hablames poco, todavia mal.
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R.- No, ahorita practico poco, hablo poco, todavia hablo mal.

practicar —»practico poco
.. Problema de ubicacion del adverbio (antes del verbo).
2 Uso indebido del infinitivo.
2 Uso incorrecto de accidentes gramaticales del verbo (niimero) : hablamos
— hablo

4 Omision del verbo no copulativo : __ — hablo
4/8)

A.- ;A que se dedica?

B.- ;Uh?

1. (Pregunta no entendida)
(1/1)

A.- ;Que hace? ;Qué hace aca en el Peru?
B - Yo televisién por cable, telecomunicaciones.

R.- Yo hago television por cable, trabajo en telecomunicaciones.

1. Omisién del verbo no copulativo : _ — hago
2 Omision del verbo no copulativo : __ — trabajo
3. Omision de preposicion : _ — en

(3/5)

A.- ;Conoce otras partes del Pert apartz de Lima?
B .- Casi Pera todo conozco.

R - Conozco cast todo el Pert.

| Problema de ubicacion del adjetivo N + Adj. — Adj. +N)

2 Omision del articulo definido: __ —el
3 Problema de ubicacion del objeto (nombre)

(3/4)

A .- ;Que lugares por ejemplo?
B .- Por ejemplo, Norte, Sur Trujillo, Sur Tacna, Arequipa, Ica, hum,
bastante conozco.
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R.- Por ejemplo, al Norte, Trujillo y al Sur, Tacna, Arequipa e Ica, conozco

bastante.

Norte — al norte
Omisién de preposicion.
Omisién del articulo definido.
Adicién de palabras innecesanas : Sur —
Omisién de la conjuncién (y/e) 1 —y
Sur — al sur
Omisidn de preposicion
Omisién del articulo defimdo.
Omisidn de la conjuncion (y/e) : _ —e

A wop oo

© N o L

—> conozco bastante.
(8/11)

A.- ;Qué le gusta mas del Peru?
B .- ;Gusta? Gente muy amable.

R.- ;Gusta? Que la gente es muy amable.

1. Omisién de la conjuncion (que”) @ — que
2. Omisién del articulo definido : ~ —la

3 Omision del verbo copulativo (Ser):  — es

(3/4)

A.- ;Qué es lo que no le gusta?
B.- ;Que no gusta? Gente demasiado incumple.

R.- ;Qué no me gusta? Que la gente demasiado incumple
1. Omisién del pronombre reflexivo: _ — me

2 Omisién de la conjuncion (que) @ — que

3. Omision del articulo defimdo : ~ —1a

(3/6)

A.- ;Qué es lo que le gusta mas de Corza?
B .- Corea bonita, bonita

Problema de ubicacion del adverbio (antes del verbo) : bastante conozco



R.- Que Corea es bonita.

1. Omision de la conjuncidn (que) :  — que
2. Omision del verbo copulativo :  —es
(2/2)

A .- ;Qué es lo que no le gusta de Corea?
B .- Corea mucho trabaja.

R.- Que en Corea mucho se trabaja.

1. Omisién de la conjuncién (que) : ~ — que
2. Omision de preposicidn :  — en
3. Omisidon del pronombre reflexivo:  — se

(3/3)

A - ;Que opina del futuro del Per?
B .- ;Peri? Habla cansada, qué. qué pregunta, que dice?

R.- ;Peri? Estoy cansado de hablar, ;qué pregunta?, ;qué dice?

1. Omision del verbo copulativo : _ — estoy
2 Uso incorrecto del género del adjetive : cansada — cansado
3. Sustitucién del infinitivo por otra palabra : habla — hablar

3/ 7)

A .- Qué opina del futuro del Perd? ;Cémo va a ser el Perti de aqui en

adelante?.

B .- Perti bastante natural también e terreno grande , mineral, pescado,
agricultura bastante pero tecnologia no tiene, educacidén no, aqui problema.

R .- El Perti tiene bastantes recursos naturales y también un territorio grande
: minerales pescado y bastante agricultura, pero no tiene tecnologia ni

educacion, aqui esta el problema.

1. omision del articulo defimdo 1~ — ¢l
2. Omision del verbo no copulativo;  — tiene
3. Omisién de parte de la oraciéon :  — recursos

——
5
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Omisién de la conjuncion (y): _ —y

Omisién del articulo indefimdo: ~ — un

Seleccién de palabras inadecuadas :terreno — territorio

Uso incorrecto del nimero del nombre {(sing. — Plur ) : mineral —

minerales.

s Problema de ubicacién del adjetivo : (N +Adj. — Adj. + N) : agricultura
bastante — bastante agricultura

s, Problema de ubicacion del objeto (nombre) : tecnologia no tiene — no
tiene tecnologia

10. Seleccién de palabras inadecuadas : no — ni

11. Omisién del verbo copulativo @ — esta

12 Omisién del articulo definido : _ — el

NN » A

(12/18)

TOTAL DE PALABRAS UTILIZADAS : 80

TOTAL DE ERRRORES : 48
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ENTREVISTADO N° 8

A.- jCual es sunombre?
B .- Katty Kim.
R.- (No hay errores)

0/2)

A - ;Hace cuanto tiempo que vives aca en el Pera?
B .- Tengo tres afios y diez meses, mas ¢ menos.

R.- (No hay errores)
(0/9)
A - ;Qué edad tienes?

B.- Tengo 19.
R.- (No hay errores)

(0/2)

A .- ;Antes de venir al Pera ya sabias hablar algo de espafiol?
B .- No, nada.

R.- (No hay errores)
(G/2)
A.- ;Cémo aprendiste el espafiol?

B .- Bueno aprendi, o sea, yo he metido a a un instituto mas o menos para
aprender castellano.

R.- Bueno, aprendi, o sea, yo me meti a un instituto para aprender
castellano.

He metido — me meti
1. Uso incorrecto de accidentes gramaticales del verbo (tiempo).
2. Omisién del pronombre reflexivo.

3. Adicion de palabras innecesarias : mas 0 menos —

(3/16)

A .- ;A que te dedicas ahora?



B .- Soy estudiante de Universidad de Lima.

R.- Soy estudiante de la Universidad de Lima.

1. Omisién del articulo defimdo 1~ — 1a
(1/16)

A.- ;Que estas estudiando?
B .- Ingenieria de Sistema.

R.- Ingenieria de Sistemas.

1. Uso incorrecto del nimero del nombre (Sing. -— Plur.) : sistema —
sistemas. |

(1/3)

A .- ;Como se llama el actual presidente de Corea?
B .- Kim Dae Jung

R.- Dae Jung Kim.

1. Problema de composicion del nombre propio : Kim Dae Jung — Dae
Jung Kim.

(1/3)

A .- ;Conoces otra parte del Peru aparte de Lima?
B .- Si, conozco Arequipa, Cuzco y Huacho, si.

R.- Si, conozco Arequipa, Cuzco y Huacho, eso es.

1. Seleccion de palabras innecesarias : si — €so
2. Omisién del verbo copulativo:  — es

(2/7)
A.- ;Que ciudad del Peru te gusta mas v por que?

B.- A mi me gusto mas Arequipa porque era una ciudad bien tranquila y
limpia, y la gente eran muy amables, si me gusté mucho Arequipa.




R.- A mi me gusté méas Arequipa porque es una ciudad bien tranquila 'y
limpia, y la gente es muy amable, si, me gusté mucho Arequipa.

1. Uso incorrecto de accidentes gramaticales del verbo (tiempo) : era — es
Eran — es

2. Uso incorrecto de accidentes gramaticales del verbo (tiempo)

3. Uso incorrecto de accidentes gramaticales del verbo (numero)

4. Uso incorrecto del nimero de adjetivo (Plur. — Sing.) : amables —
amable

(4 /25)

A.- jQué es lo que te gusta mas del Peri?
B.- A mi me gusta, este, gente, a mi me gusta la gente del Pert porque son
muy amables y estan libre de tiempo.

R.- A mi me gusta la gente del Perti porque es muy amable y est4 libre de la
presion de las horas.

1. Uso incorrecto de accidentes gramaticales del verbo (nimero) : son — es
2. Uso incorrecto del numero del adjetivo (Plur. —» Sing.) amables —
amable

3. Uso incorrecto de accidentes gramaticales del verbo (numero) : estan —
esta

4. Seleccién de palabras inadecuadas : tiempo — la presién de las horas
4/17)

A.- ;Qué es lo que no te gusta del Perd?
B .- Desorden, el trafico también.

R.- El desorden y el trafico también.

1. Omision del articulo definido :  — ¢l
2. Omisidn de la conjuncién (y/e) . —vy

(2/4)
A.- ;Qué es lo que te gusta mas de Corea?

B.- A mi me gusta orden, esta muy ordenado, y bueno nunca he pensado
€Il €80, €SO €S Ml pais, por eso me gusta.
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B .- A mi me gusta orden, estd muy ordenado, y bueno nunca he pensado
en eso, eso es mi pais, por eso me gusta.

R.- A mi me gusta el orden, estd muy ordenada, y bueno nunca he pensado
en eso, esmi pais, por eso me gusta.

1. Omisién del articulo definido : --- — ¢l
2. Uso incorrecto del género del adjetivo : ordenado — ordenada
3. Adicidn de palabras innecesarias : €s0 — ---

(3/23)

A.- ;Qué opinas acerca del futuro del Peri?

B.- Bueno, opino, creo que va a ser positivo, yo opino positivo porque esta
mejorando, porque yo he estado aca tres afios, y mejoré bastante, y se vaa
mejorar.

R.- Bueno, creo que va a ser positivo, yo opino positivamente porque esta

mejorando, porque yo he estado acd tres aflos, y mejoré bastante, y vaa
mejorar.

1. Problema de clases de palabras entre adjetivo y adverbio : positivo —
positivamente.
2. Adicion del pronombre reflexivo: se — ---

(2/28)

A - ;Qué opinas del futuro de Corea?
B .- No se, depende no? ojala que mejore poco mas.

R.- (No hay errores)

0/9)

TOTAL DE PALABRAS UTILIZADAS : 156

TOTAL DE ERRORES : 23



ENTREVISTADO N° 9

A .- ;Cual es su nombre?
B.- Me lamo Kim Mi Young.

R.- Me llamo Mi Young Kim.

1. Problema de composicion del nombre propio: Kim Mi Young — Mi
Young Kim.

(1/5)

A.- jHace cuanto tiempo que vive aca en el Pert?
B .- Hace seis afios que estoy en Pert.

R.- (No hay errores)
0/7)

A.- jQué edad tiene?
B .- Tengo 33 arios.

R.- (No hay errores)
(0/3)

A .- ;Antes de vemur al Perd ya sabia hablar espafiol?
B .- No, antes no se hablar espaiiol.

R.- No, antes no sabia hablar espafiol.

1. Uso incorrecto de accidentes gramaticales del verbo (tiempo) : se —
sabia

(1/6)
A .- ;Coémo aprendio el espafiol?
B .- ;Yo? Ahora uh una profesora viene en mi casa, yo estoy aplendendo

aplendendo espafiol.

R.- ;Yo? Ahorauna profesora viene anmu casa, yo estoy aprendiendo
espafiol.



1. Uso de preposicion no correspondiente : en — a
2. Problema ortografico : aplendendo — aprendiendo

(2/12)

A.- i A que se dedica?
B.- ;51?7

1. (Pregunta no entencida)

(1/1)
A .- ;Qué esta haciendo ahora acé en el Peru?
B .- ;Y0? Yo solamente ama de casa, yo soy ama de casa, pero mi esposo
trabaja un una oficina una oficina, no puedo hablar su oficina.

R.- ;Yo? Yo soy ama de casa pero mi esposo trabaja en una compafiia, no
se hablar el nombre en espafiol.

Omisién de preposicion : _ — en

Seleccion de palabras inadecuadas : oficina — compafiia
Omisidn de parte de la oracidn :  — el nombre de
Seleccidon de palabras inadecuadas : puedo — se
Seleccion de palabras inadecuadas @ oficina — compafiia
Omision de parte de la oracién :  — en espaiiol

A M o= W

(6/17)

A .- ;Como se llama el actual presidente de Corea?
B.- §517

1. (Pregunta no entendida)
(1/1)

~ A.- ;Cémo se llama el actual presidente de Corea?
B .- ;Ah?, ahora, no Kim Dae Jung, si.

R.- ;Ah? ahora, Dae Jung Kim. S1. |

1. Problema de composicidn del nombre propio : Kim Dae Jung — Dae
Jung Kim.

2. Seleccidn de palabras inadecuadas : s1 — eso

3. Omision del verbo copulativa @ s1 — eso es

4_4.



(3/6)

A.- (Conoce otra parte del Pert aparte de Lima?
B.- No se otra parte de Lima Pert, no se, ahora no, todavia no conozco.

R.- No conozco otra parte de Pert, todavia no conozco.

1. Seleccion de palabras inadecuadas : sé — conozco
(1/9)
A.-;Quéesloquemasle gusta del Peru?

- ,Que cosa? Uh ah yo quiero, a mi me, a mi me gusta comer comida de
peruano por ejemplo, cebiche, es muy rico.

- (Qué cosa? A mi me gusta comer la comida peruana, por ejemplo, el
ceblche s muy rico.

1. Omision del articulo definido .~ — la

2. Adicién de preposiciéon :  — de

3. Uso incorrecto del género del adjetivo (Masc. — Fem) : peruano —
peruana

4. Omision del articulo definido @~ — el

(4/16)

A.- ;La comuda?
B.- La comuday ver playa, playa esta cerca de Lima.

R.- La comida y ver la playa, la playa esta cerca de Lima.

1. Omisién del articulo definido .~ — 1a
2. Omusion del articulo defimdo : ~ —1a

(2/10)

A .- ;Que es lo que no le gusta del Peru?
B.-..

1. (Pregunta no entendida)

(1/0)
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A - ;Qué es lo que no le gusta del Pert?

B. ;Ah? No te gusta ah si ha (murmuracién) todos todos no todos casi
conducir casi mujer casi personas que conducir carro es muy no tranquilo
yo pienso, mi opinidn conducir carro es muy peligro; el precio de , precio
de, precio es muy caro muy caro es, no me gusta.

R.- Yo pienso que casi todas las personas que conducen carro lo hacen
peligrosamente, mi opinién es que conducir carro es muy peligroso, y no
me gusta que los precios son muy caros.

1 Problema de ubicacion del objeto (oracién): ~ yo pienso — yo pienso ~
casl personas -- casl todas las personas

2 Omusion de parte de la oracion.

3 Uso indebido del infimtivo : conducir — conducen

4 Omisién del pronombre de objeto directo: ~ — lo

5 Seleccion de palabras inadecuadas: es — hacen

6 Seleccion de palabras inadecuadas: no tranquilo — peligrosamente

7 Omision del verbo copulativo:  —es

8 Omision de la conjuncién (que) :  — que

9 Problema de clases de palabras entre el adjetivo y el nombre : peligro —
peligroso.

10 Omision de la conjuncion (y/e):  — v
11 Problema de ubicacion del objeto : ~ no me gusto — no me gusta ~
12 Omisién de la conjuncion (que) @ — que

13 Omision del aticulo defimdo . — los

14 Uso incorrecto del numero del nombre {Sing. — Plur.) : precio —
precios.

15 Problema de ubicacion del verbo copulativo : ~ muy caro es — ~ son
muy caro

(15/25)

A .- ;Qué es lo que no le gusta mas de Corea?

B .- ;Corea? primero Corea es mi pais es vo me gusta, y es precio es bara es
barato y grigo hay muchas montafias en Corea, pero en Lima no hay
montafias, ya, grigo y en Corea nada mas.

R .- ;Corea? me gusta porque, primero, Corea es mi pais, los precios son
baratos y hay muchas montafias en Corea pero en Lima no hay montafias,
eso es todo y en Corea, no nada mas.

1 Adicion de pronombre personal : yo —
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Omisién de la conjuncion (porque) :  — porque
Adicién del verbo copulativo : es —>
Adicién de la conjuncion (y/e) 1y —
Adicidn del verbo copulativo : es =
precio — los precios
Omisidn del articulo definido.
Uso incorrecto del nimero del nombre (Sing. — Plur.)
- Uso de palabras no castellanas : grigo vy en coreano)
8 Seleccidon de palabras inadecuadas : ya — eso

(W S OS]

~ O

9 Omuisién del verbo copulativo:  — es
10 Omisidn de parte de la oraciéon : __ — no
(10 /35)

A.- ;Que opina acerca del futuro del Peru ?
B .- Futuro de Pert, que opinas del ... ah mi opinion eh Pert futuro, en
futuro Peru sera mas nco.

R.- Futuro de Perd, a mi opinién el futuro de Pert sera mejor.

1. Omision de preposicion . — a
2. Reemplazo de palabras por preposiciones : en — el
3. Omision de preposicion : _ — de

S

. Seleccién de palabras inadecuadas : mas rico — mejor
4/11)

A .- ;Qué opina del futuro de Corea?

B.- Corea, en Corea ahora tiene una problema de economic eh muchas
gentes piensan vivir es muy dificil, pero futuro yo ah yo espero que te
mejores, que mejores, mi presidente ah mucho trabaja ahora, ya.

R.- Corea, Corea tiene ahora un problema econémico, mucha gente piensa
que vivir es muy dificil, pero en el futuro yo espero que mejore, mi
presidente ahora trabaja mucho, asi es.

1. Adicién de preposicién :en —

2 Uso incorrecto de accidentes gramaticales del verbo (namero) : tienen —
tiene
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3. Uso incorrecto del género del articulo indefinido (Fem. — Masc.) : una
— un

. Adicién de preposicion : de —

Uso de palabras no castellanas : economic — economico

Uso incorrecto del nimero del nombre (Plur. — Sing.) : gentes — gente

Omision de la conjuncion (que) :  — que

Omuisién de preposicion : _ — en

Omusion del articulo defimdo : ~ —el.

Uso incorrecto de accidentes gramaticales del verbo (persona): mejores—

mejore

10. Problema de ubicacién del adverbio (antes del verbo) : mucho trabaja —

trabaja mucho.
11. Selecciéon de palabras inadecuadas : ya — asi
12. Omision del verbo copulativo:  —es

B

© 0 N o »

(12/28)

TOTAL DE PALABRAS UTILIZADAS : 192

TOTAL DE ERRORES : 63



ENTREVISTADO N° 10

A .- jHace cuanto tiempo que vive aca en el Peru?
B .- Hace cuanto tiempo (murmuracioén), nueve meses.

R.- (No hay errores)
(0/2)

A - ;Qué edad tiene?
B .- treinta y ocho afios.

R.- (No hay errores)
(0/4)

A.- ; Antes de vemur al Pert1 ya sabia hablar espafiol?
B .- Nunca, no habla hablar espafiol.

R.- Nunca, no he hablado espariol.
1. Uso indebido del infinitivo : hablar — he hablado
(1/74)

A .- ;Como aprendié a hablar espaiiol?
B .- Si, aprendido el espafiol, voy a la escuela.

R.- Si, he aprendido el espariol yendo a la escuela.

1. Omision del verbo (haber) :  — he
2. Sustitucidn del gerundio por otra palabra : voy — yendo

(2/8)

A.- i A que se dedica?
B.-..

1. (Pregunta no entendida)
(1/0)

A .- ;Qué hace aqui en el Peru?
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B .- No trabajo , m1 esposo trabaja, porque ayudare, yo casada.

R.- No trabajo , mi esposo trabaja, porque le atiendo, yo soy casada.

1. Omisién del pronombre de Objeto Directo 1~ — le
2. Selecciéon de palabras inadecuadas : ayudare — atiendo
3. Omision del verbo copulativo :  — soy

(3/9)

A .- ;Como se llama el actual presidente de Corea?
B .- Lee Sun Suk.

1. (Pregunta no entendida puesto que Sun Suk Lee es el nombre de la
entrevistada).
2. Problema de composicion del nombre propio : Lee Sun Suk — Sun Suk
Lee.
(2/3)

A - ;Conoce otra parte del Pert aparte de Lima?
B .- Si, yo yo conozco Cuzco y ... ahora no necuerdo.

R.- Si, yo conozco Cuzco y ... ahora no recuerdo mas.

1. Problema ortografico : necuerdo — recuerdo
2. Omisién de parte de la oracién :  — mas

(2/8)

A.- ;Que ciudad le gusta mas y porqué?
B .- Ahora no se, nunca no nunca no vige no quiero viajar.

1.- (Pregunta no entendida)
(1/6)

A - ;Qué es lo que mas le gusta del Peru?
B .- Yo me gusta en el parque y casas, y ¢h no.

R.- Me gusta los parques y las casas, y ... no.

1. Adicién de pronombre personal : yo —»
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2. Adicién de preposicion :en —

3. Uso incorrecto del numero del nombre (Sing. — Plur.) : parque —
parques.

4. Omisi6n del articulo definido : ~ — las

(4 /10)

A .- ;Que es lo que no le gusta del Pert?
B.- Simas o menos me gusto.

1. (Pregunta no entendida)

2. Uso incorrecto de accidentes gramaticales del verbo (persona) : gusto —
gusta.

(2/6)

A.- No, ;Qué es lo que no le gusta del Peru?
B.- Oh si, no me gusta manejar y y sucio sucio en el parque porque caca
perro mucho.

R.- Oh si, no me gusta como manejan y la suciedad en los parques, porque
hay mucha caca de perro.

1. Onusion de parte de la oracién :  —como

2. Uso indebido del infinitivo : manejar — manejan

3. Problema de clases de palabras entre el adjetivo y el nombre : sucio —
suciedad.

4. Uso incorrecto del numero del nombre (Sing. — Plur.) : parque—
parques
caca perro mucho — hay mucha caca de perro.

5. Omusion del verbo (haber) :  — hay

6. Omision de preposicion :  — de

7. Uso incorrecto del género del adjetive (Masc. -Fem.) : mucho —
mucha

(7/15)

A.- ;Qué es lo que le gusta mas de Corea? :

B .- Corea, plantas, plantas mucho plantas y fresco aire, aire a veces llueve,
a veces llueve. Todos limpia en la calle, mas buena cultural, mas personas
amable, todo bien yo pienso.
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R - En Corea hay muchas plantas y aire fresco, a veces llueve, todas las
calles son limpias, es mejor culturalmente, hay mas personas amables,
pienso que todo esta bien.

1 omisién de la conjuncién (que) : __ — que
2 Omision de preposicion . __ —>en
Mucho plantas —» muchas plantas
3 Uso incorrecto del numero del adjetivo (Sing. — Plur.).
Uso incorrecto del género del adjetive (Masc. —Fem.)
5 Problema de ubicacién del adjetivo (Adj. + N — N+ Adj.) : fresco aire
— aire fresco
6 Uso incorrecto del género del adjetivo (Masc. — Fem.) : todos — todas
7 Uso incorrecto del niimero del articulo definido (Sing. — Plur.) : la —
las '
8 Uso incorrecto del niimero del nombre (Sing. — Plur.) : calle — calles
9 Adicion de preposicion @ en —

EEN

10 Omisién del verbo copulativo : _ — son
11 Uso incorrecto del nmimero del adjetivo (Sing.— Plu): limpia — limpias
12 Omisién del verbo copulativo : _ —es

13 Seleccién de palabras inadecuadas : mas buena — mejor

14 Problema de clases de palabras entre ¢l adjetivo y el adverbio : cultural
— culturalmente

15 Omisién del verbo (haber) : _ — hay

16 Uso incorrecto del numero del adjetivo (Sing. — Plur.) : amable —
amables

todo bien yo pienso — yo pienso que todo est bien
17 Problema de ubicacién del objeto (oracidn).

18 Omision del verbo no copulativo :_ — esta
19 Omisién de la conjuncidn (que) : _ — que
(19/24)

A.- ;Qué opina acerca del futuro del Peri?
B .- ;Que pesca?

1. (Pregunta no entendida)
(1/2)

A.- (No? ;Qué piensa?
B .- Si, mas mas bueno en Pert1 yo pienso.



R .- Si, yo pienso que el Peru va a mejorar

1. Problema de ubicacién del objeto (oracidn) : ~ yo pienso — yo pienso~
2. Omision de la conjuncion (que):  — que

3. Reemplazo de palabras por preposiciones : en — el

4. Seleccion de palabras inadecuadas : mas bueno — va a mejorar

@/7)

A .- iQué opina del futuro de Corea?
B .- Corea, si igualito, mas mas bueno Corea en Corea.

R .- Corea, si igual que Pert, Corea va a mejorar

1 Omision de la conjuncién (que) : -- — que

2 Omisién de parte de la oracion :  —Pert

3 Seleccion de palabras inadecuadas : mas bueno — va a mejorar

4 Adicion de preposicion :en —

4/77)

TOTAL DE PALABRAS UTILIZADAS : 115

TOTAL DE ERRORES : 53
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ENTREVISTADO N° 11

A.- ;Hace cuanto tiempo que vive aca en el Pert?
B .- Tengo seis meses.

R.- (No hay errores)
(0/3)

A - ;Qué edad tiene?
B .- Tengo veintinueve.

R.- (No hay errores)
(0/2)

A.- ;Antes de venir al Peru ya sabia hablar espafiol?
B .- Claro que no sabia.

R.- (No hay errores)
(0/4)

A.- {Cémo aprendié el espafiol?
B.- Porque mi esposa peruana me ensefid facil.

R .- Porque mi esposa es perizna y me ensefiaba facil.

1. Omisién del verbo copulativo : _ — es

2. Omisién de la conjuncién (y/e) : _ =y

3. Uso incorrecto de accidentes gramaticales del verbo (tiempo) : ensefié —
ensefiaba.

3/7)

A.- i A que se dedica?
B .- Ahorita esperando para chambear.

R.- Ahorita estoy esperando para chambear.
1. Omisién del verbo copulativo (estar): _ —> estoy

(1/4)



A - ;Cémo se llama el actual presidente de Corea?
B.- Kim Dae Jung.

R.- Dae Jung Kim.

1. Problema de composicidén del nombre propio : Kim Dae Jung — Dae
Jung Kim.

(1/3)

A .- ;Conoce otra ciudad aparte de Lima?
B.- Otra parte, otro lugar, Cocachacra ahi porque est4 mi matrimonio,
partido de matrimonio.

R.- Otro lugar, Cocrachacra porque ahi esta mi partida de matrimonio.

1. Problema de ubicacién del adverbio (otros) : ahi porque — porque ahi

2. Uso incorrecto del género del nombre (Masc. — Fem.) : partido —
partida.

(2/10)

A.- ;Qué ciudad le gusta mas del Perti y porque?
B.- Porque Perli es muy bonito un pais muy bonito pero ahora menos
porque antes yo miro el Nifio el nifia ese ya esta feo.

R.- Porque Pert es un pais muy bonito pero ahora menos porque vi que el
fenomeno del Nifio y la Nifia lo ha dafiado, ya esta feo.

1. Pregunta no entendida

2. Adicién de palabras innecesanas : antes —

3. Seleccién de palabras inadecuadas : miro — vi

4. Omisién de la conjuncion (que) :  — que

5. Omisién de parte de la oracion : el Nifio — el fendmeno del nifio

6. Omision de la conjuncién (y/e) : -y

7. Uso incorrecto del género del articulo definido (Masc. — Fem.) s el — la
8. Omision de parte de la oraciéon : __ — lo ha dafiado

9. Adicién de palabras innecesanas : ese & __

(9/22)
A.- ;Qué es lo que no le gusta del Peru?
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B .- Ah esta, hay a veces gente muy bueno y, y porque son parece cristiano
pero no no se sabe jno? pero también es Pert es grande, y para vivir este,
algo fuerte trabaja, entonces puede tener su terreno.

R.- Hay, a veces, gente muy buena, parece cristiana pero no se sabe jno?,
pero también Pert es grande, y para vivir. si trabaja algo fuerte, entonces
puede tener un terreno.

1. Uso incorrecto del género del adjetivo iMasc. - Fem.) : bueno — buena

2. Adici6n de la conjuncion “y/e” 1y — —-

3. Uso incorrecto del género del adjetivo iMasc. - Fem.) : cristiano —
cristiana.

4. Omision de la comjuncion “si” @ --- — sl

5. Problema de ubicacién del objeto (nombre) : algo fuerte trabaja —
trabaja algo fuerte

6. Seleccion de palabras inadecuadas : su —» un

(6 / 30)

A. ;Qué es lo que le gusta mas de Corea?

B.- Corea es ahora esta todo dificil pero antes afio ochentai, no, afio
noventay siete ese mismo esta esta tranquilo esta muy tranquilo pero ahora
estad mal.

R.- En Corea ahora esta todo dificil pero antes el afio achentai..., no, el afio

noventa y siete hasta ese mismo afio estaba muy tranquilo pero ahora esta
mal.

1. Omision de preposicion . — en

2. Adicion de palabras innecesarias : es —

3. Omision del articulo defimdo : ~ — el

4. Omision del articulo defimdo 1~ — el

5. Omisién de preposicion :  — hasta

6. Omision de parte de la oracion :  — afio

7. Uso incorrecto de accidentes gramaticales del verbo (tiempo) : esta —

estaba.
(7/24)

A. ;;Qué opina del futuro de Corea?
B. B.- Creo que va mejor pero ahora esta esta muy mal porque esta, mucho
subido dolares pero ahora cre que yo pienso que va mejor.
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R.- Creo que va a mejorar, pero ahora estd muy mal porque ha subido
mucho el délar pero pienso que va a mejorar.

1.

Problema de clases de palabras entre el adjetivo y el verbo : mejor —
mejorar.

2. Adicion de palabras innecesanas : esta >

A

. Omisién de verbo no copulativo: ~ — ha
Problema de ubicacién del adverbio (antes del verbo) : mucho subido —
ha subido mucho
dolares — el dolar
Uso incorrecto del namero del nombre (pl. — sing.)
Omisién del articulo defimdo.

Problema de clases de palabras entre el adjetivo y el verbo : mejor —
mejorar. :

(7720)

- ;Qué opina del futuro del Perti?

B.- Eso no, no se Corea tampoco no se sabe correcto pero Perii también va
bonito.

R.- Eso no se, de Corea tampoco se sabe correctamente pero creo que Pert
también va a mejorar.

1. Omision de preposicion @ — de

Adicién de palabras innecesarias ' no —

. Problema de clases de palabras entre ¢l adjetivo y el adverbio : correcto

—correctamente.

Omision del verbe no copulativo: ~ — creo

Omisidn de la comuncion “que” @ — que

Seleccion de palabras inadecuadas : bonito — a mejorar.

(6 /14)

TOTAL DE ERRORES : 42



ENTERVISTADO N° 12

A .- ;Hace cuanto tiempo que vive aci en el Peru?
B .- Bueno, yo vivia tres afios desde 1989 hasta 91 vivia en el Perii.

R .- Bueno, yo vivi tres afios desde 1989 hasta ¢l 91 en el Peru.
1. Uso incorrecto de accidentes gramaticales del verbo (tiempo) : vivia —
vivi

2. Omision del articulo defimdo : ~~ —-el
3. Adicion de palabras innecesarias : vivia —

(3/13)

A.- ;Que edad tiene?
B.- Ahora, treinta y tres.

R.- (No hay errores)
(0/4)

A .- i Antes de venir al Peru ya sabia hablar espafiol?
B .- Bueno en la Universidad de Corea, 51, estudié durante cuatro afos.

R.- Bueno, en una Universidad de Corea si, estudié durante cuatro afios.

1. Confusién en el uso entre articulo definido y el indefinido: la — una

(1/11)

A .-} A qué se dedica?
B.- Ahora, soy estudiante.

R.- (No hay errores)
(0/3)

A .- ;Cémo se llama el actual presidente de Corea?
B .- ;Qué?, ;Presidente de Republica?, Kim Dae Jung.

R.- ;Qué presidente, de la Republica?, Dae Jung Kim.
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1. Omusion del articulo defimdo: ~ — la
2. Problema de composiciéon del nombre propio : Kim Dae Jung — Dae
Jung Kim.

Q/7)

A.- ;Conoce otras partes del Peru aparte de Lima?
B .- Bueno, desde Piura, Trujillo, Chimbote, Huancayo, ¢ e, jque mas?
Huaraz, Arequipa, Ica, Tacna, etc.

R.- Bueno, Piura, Trujillo, Chimbote, Huancayo, jqué mas? Huaraz,
Arequipa, Ica, Tacna, etc.

1. Adicién de preposicion : desde —
(1/13)

A .- ;Qué es lo que no le gusta de Peru?

B .- Bueno, creo que hay varias jno? pero uno de ellos de de actitudes de
los peruanos, mas bien que ellos no cumplen tiempo por ejemplo y otro,
creo que hay variedades demasiado de su mvel de la vida o sea diferente de
su nivel de la vida.

R .- Bueno, creo que hay varios aspectos ;no?, pro uno de ellos son las
actitudes de los paruanos, ellos no cumplen con la hora y el otro, creo que
hay demasiada variedad en su nivel de vida, o sea diferentes niveles de
vida. )
Omisién de parte de la oracion:  — aspectos
Omisién del verbo copulativo (serj:  — son
Adicion de preposicion : de —
Adici6on de palabras innecesarias : mas bien que —

tiempo — __ con la hora
Seleccion de palabras inadecuadas : tiempo — hora
. Adicion de palabras innecesarnias : por ejemplo -
7. Omision del articulo defimdo 1~ — el

variedades demasiado — demasiada variedad

8. Problema de ubicacion del adjetivo (N + Ad). — Adj. + N)
9. Uso incorrecto del numero del nombre (Plur. — Sing.)
10. Uso incorrecto del género del adjetivo (Masc. — Fem.)
11. Uso de preposicion no correspondiente : de — en

A

o
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12. Adicién del articulo defimdo :la—»

13. Uso incorrecto del nimero del nombre (Sing. - P1): nivel — miveles
14. Adicién de preposicion : de —

15. Adicién de palabras innecesarias : su —

16. Adicién del articulo definido : la »

(16 / 46)

A .- ;Qué es lo que le gusta méas del Peru?

B .- Paisaje de geografia y segundo también otra parte de caracter delos
peruanos, quiero decir, uno es bueno y otro malo pero también tiene otro
de buenos sus caracteres ;jno? de amabihdad.

R.- El paisaje geografico y segundo, una parte de los caracteres de lo
peruanos, una parte es buena y la otra mala, tienen parte buena en sus
caracteres ;jno? por ejemplo : su amabilidad.

1. Omision del articulo defimdo: ~~ — el

2. Problema de clases de palabras entre el adjetivo y el nombre : geografia
— geografico

Adicién de palabras innecesanas : también —

Seleccion de palabras inadecuadas : otra — una

Omision del articulo defimdo: ~ — los

Adicién de palabras innecesarias : quiero decir -

Omisién de parte de la oracion : uno — una parte

Adicién de palabras ninecesarias : pero también — .

Uso incorrecto de accidentes gramaticales del verbo (nimero) : tiene —
tienen

10. Seleccion de palabras inadecuadas : otro de buenos — parte buena

11. Omision de preposicion . —> en

12. Omisién de parte de la oraciéon : _ —  por ejemplo

13. Reemplazo de palabras por preposiciones (otros) : de — su

090 N oy A B W

(13 /32)

A.- ;Que es lo que le gusta mas de Corea?

B .- Por ejemplo: si paisaje también me gusta mas que Corea y de otro, tal
vez, creo que el modo de vivir, creo que es mas, un poco relajado que
Corea por ejemplo.



R.- Por ejemplo me gusta el paisaje mas que el de Coreay otro, tal vez,
creo que el modo de vivir, creo que es mas, un poco mas relajado que el de
Corea.

Pregunta no entendida.

Adicién de palabras innecesarias : si —

Omisién del articulo definido 1~ — el

Problema de ubicacién del objeto (nombre) : paisaje me gusta - me
gusta el paisaje

ol

5. Adicion de palabras innecesarias : también —

6. Omision del articulo definido @~ — ¢l

7. Omision de preposicion :  — de

8. Adicion de preposicion i de —

9. Omision de parte de la oracién : un poco relajado — un poco mas
relajado

10. Omisidn del articuio definido : ~ —el

11. Omisién de preposicion: ~ — de

12. Adicién de palabras innecesarias : por ejemplo —
(12/32)

A.- ;Es de Perti o es de Corea? estoy preguntando de Corea.
B.- Ya, entonces paisaje.

R.- Ya, el paisaje.

1. Pregunta no entendida.
2. Adicion de palabras innecesarias : entonces —
3. Omisién del articulo definido: ~~ — el

(3/3)

A .- ;Qué es lo que no le gusta de Corea?

B.- Por ejemplo, no me gusta de Corea, creo que también si hay mucha
gente, primero, y segundo, que ellos no conocen disfrutar la vida por
gjemplo, eso no me gusta.

R.- Por gjemplo, no me gusta de Corea creo que hay mucha gente,
primero, y segundo, que ellos no conocen como disfrutar de la vida, eso no
me gusta.

1. Adicién de palabras innecesarias : también —
2. Adicién de palabras innecesanas :si—

A1
(o2



3. Omisién de parte de la oracién:  — como
4. Omusioén de preposicion : _ —> de
5. Adici6n de palabras innecesarias : por ejemplo —>

(5/30)

A.- ¢Qué opina sobre el futuro del Pera?

B .- Pera siempre, bueno, no solamente Peri, Corea también todo
dependeria de educacién yo yo pienso, pues Pert también dependeria de
los educacion de los jovenes y también depende de su futuro.

R.- Bueno, no solamente en Pert, en Corea también, yo pienso que todo
depende de la educacién, Pert dependera de la educacién de los jévenes y
su futuro también.

1. Omision de preposicion:  —> en
2. Omusién de preposicidén :  —> en
todo dependeria de educacion yo pienso — yo pienso que todo depende
de la educacion
Problema de ubicacion del objeto (oracion)
Omisién de la conjuncion “que”
Uso incorrecto de accidentes gramaticales del verbo (tiempo)
Omisi6n del articulo definido : educacién — 1a educaciéon
Adici6n de palabras innecesarias : pues —
Adici6n de palabras innecesarias : también —
Uso incorrecto de accidentes gramaticales del verbo (tiempo) :
dependeria — dependera
los educacion — la educacion
10. Uso incorrecto del género del articulo definido (Masc. — Fem.)
11. Uso incorrecto del numero del articulo definido (P1 — Sing.)
12. Adici6n de palabras innecesarias : depende de —

o0 N R 3

(12/28)
A - ;Qué opina sobre el futuro de Corea?
B .- Bueno, Corea también encaminaria su camino y espero y esperamos

que reunifiquen dos Corea y ser como el mas, bueno, el mas grande de
Asia, jno? '
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R .- Bueno, Corea también seguird su camino y esperamos que se
reunifiquen las dos Coreas y sea, bueno, el mas grande de Asia ;no?

encaminaria — seguira
1. Seleccién de palabras inadecuadas
2. Omisién de pronombre reflexivo:  — se
3. Omision de articulo definido : __ — las
4. Uso incorrecto del mimero del nombre (Sing. — P1.)
5. Uso indebido del infinitivo: ser — sea

(5/21)

TOTAL DE ERRORES : 73
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